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Prevencion ART

de SANCOR SEGUROS Evolucion de Indicadores

Datos Empresa

Contrato 230403

RazénSocial NOVASUR S.R.L.

Domicilio DOMINGO F SARMIENTO 676 - Piso - Depto.

Localidad Puerto Madryn

Provincia Chubut

Teléfono 0280-4453367

Celular 0280-154453367

Fax

Email rrhh@novasur.com.ar;secretaria@novasur.com.ar;administracion@novasur.com.ar

Indicadores actuales del contrato (ultimos 12 meses) Detalle de siniestros segun el tipo de contingencia registrada

Cantidad de Accidentes 4 Tipo de Contingencia 12 meses

Cantidad de Trabajadores Promedio 74 En el trabajo * 4

TACC (Cantidad de accidentes / cantidad de

Enf dad profesional * 2
trabajadores promedio * 100) 538 DLETERETR [IC EHIE

indice Incidencia (Cantidad de accidentes con baja /

5375 Rechazados 2
cantidad de trabajadores promedio * 1000) !

Total 8

* Considerados para el calculo de indicadores siniestrales

Aclaracién:

Los siniestros son considerados segun su fecha de ocurrencia.

TACC: para el calculo de la misma no se tienen en cuenta los siniestros rechazados ni las reaperturas.

indice de incidencia: para el calculo del mismo no se tienen en cuenta los siniestros sin dias de baja ni los rechazados ni las reaperturas.
El cdlculo de los indicadores no incluye siniestros por covid.

Rechazados 2
Enfermedad profesional 2
En el trabajo 4
0 1 2 3 4 5
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Evolucion de Indicadores

Evolucién Indicadores

Periodo Tr::)::"::gir:s :c acri‘t::’:t:s RA:z:]daezr;:‘e:s Accidentes ILP Muertes Dias Caidos | TACC (a 12 meses) | TACC (Mensual) | indice Incidencia
202107 70 2 0 1 0 499 16,69 % 34,29 148,38
202108 76 0 0 0 0 0 15,79 % 0,00 140,35
202109 81 1 0 0 0 3 16,55 % 14,81 148,97
202110 82 0 0 0 0 0 15,94 % 0,00 143,43
202111 81 0 0 0 0 0 15,40 % 0,00 138,64
202112 80 0 0 0 0 0 14,78 % 0,00 133,00
202201 71 0 0 0 0 0 14,30 % 0,00 128,72
202202 92 1 0 0 0 19 14,90 % 13,04 135,44
202203 94 0 1 0 0 0 6,48 % 0,00 64,79
202204 61 0 0 0 0 0 521% 0,00 52,06
202205 53 0 0 0 0 0 5,28 % 0,00 52,81
202206 52 0 0 0 0 0 5,38% 0,00 53,75

TACC (Cantidad de accidentes / cantidad de trabajadores promedio * 100)
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de SANCOR SEGUROS

Evolucion Mensual de Trabajadores y Accidentes

Evolucion de Indicadores

Periodo
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de SANCOR SEGUROS

Clasificacién de Accidentes

Evolucion de Indicadores

Forma accidente (4 mas frecuentes) 12 meses
Esfuerzos fisicos excesivos 16,67 % 16,67 %
Choques contra objetos 16,67 %
16,67 %
Caidas de objetos 16,67 %
16,67 %
Atrapamiento por un objeto 16,67 %
Otros 33,33%
TOTAL 100,00 %
Ubicacién lesién (4 mas frecuentes) 12 meses
Manos y dedos 33,33% 16,67 %
Aparato respiratorio en general 33,33% 16,67 %
Region lumbosacra (columna vertebral y musculos 16,67 %
adyacentes)
Miembro inferior, ubicaciones multiples 16,67 %
TOTAL 100,00 %
Naturaleza lesion (4 mas frecuentes) 12 meses
Fracturas cerradas 16,67 %
Efectos de compresion y aplastamiento 16,67 % 16,67 %
Distension muscular 16,67 %
16,67 %
Contusiones 16,67 %
16,67 %
Otros 33,33%
TOTAL 100,00 %
Agente material (4 mas frecuentes) 12 meses
Microorganismos 33,33% 16,67 %
SISTEMAS de TRANSMISION 16,67 %
Medios de ascenso (escaleras, andamios, plataformas) 16,67 %
Maquinarias 16,67 %
16,67 %
Otros 16,67 %
TOTAL 100,00 %
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Siniestros por Establecimiento

Evolucion de Indicadores

Establecimiento Localidad C.P 12 meses

(Ob'ra) Montaje de instrumentos, trabajos de mantenimiento en Perito Moreno 9040 3

luminarias y manten

Obrador Nt?vasur— MSC-Servicio de Mantenimiento Planta y otras perito Moreno 9040 1

dependencias

Sin establecimiento asignado 1

Novasur SRL Puerto Madryn 9120 1
Total 6
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Planes de Seguridad

Modelos para Obras y/o
Servicios

Obra: 1176-YAM
Servicio: 0947-MSC



Seguridad y Salud Ocupacional

Prevencion ART

Nota Anexa - Programa de Seguridad de SANCOR SEGUROS
Retorna a Prevencion A.R.T. S.A.

Datos del Asesor

Apellido y Nombre: Yoguel Alejandro Alberto Cod. Asesor: 561 Prioridad: Urgente

Teléfono Asesor:  (0280)- 4455113 Fax Asesor:

Datos de la Empresa Constructora

Empresa: NOVASUR S.R.L. Contrato: 230403 CUIT: 30-70885399-9 CIIU (R2): 618071
Domicilio: DOMINGO F SARMIENTO 676 Teléfono: 0280-4453367

Localidad: Puerto Madryn (CHB) CP 9120 e-Mai:  rrhh@novasur.com.ar;secretaria@novasur.com.ar;administracion

Ubicacion de la Obra

@novasur.com.ar

Obra: Tendido de linea de media tension de 13.2 kV

Domicilio: Yacimiento Cerro Moro 10

Datos de la Obra

Localidad: Puerto Deseado (SC ) CP 9050

Nombre Contacto: Juan Pablo Elia
Responsable HyS: Jorge Eduardo Yuvel
Fecha Incio: 04/11/2021
Fecha estimada Fin: 31/12/2021
Fecha Recepcién A.0.: 26/10/2021

Nro. de Obra: 81
Teléfono Contacto:  / 0280-154343368
Teléfono Resp. HyS: / 0280-154394938
Cantidad de Trabajadores: 0

Actividades declaradas: Excavacion - Medios de Izaje - Montajes Electromecanicos - Electricidad - Otras Excavaciones mayores a 1.2 m

Cronograma Tentativo de Visitas

Desde: 11/2021 hasta: 11/2021: cronograma normativ

Contenido del Programa de Seguridad - Legajo Técnico

Descripcion de la Obra

El Programa de Seguridad ¢contempla todas las
medidas de seguridad para los riesgos informados en el
AIO?

El Responsable del Servicio de Higiene y Seguridad
tiene matricula habilitante para el domicilio de la obra

Enumeracion de Riesgos Generales y Especificos por
Etapa

Fecha de confeccidn del Programa de Seguridad
Firma del Empleador

Firma del Responsable del Servicio de Higiene y
Seguridad

Identificacion de la Emrpesa

Se adjunta Aviso de Obra

SI
SI

SI

SI
SI
SI

SI
SI

Datos del Responsable del Servicio de Higiene y SI
Seguridad;

Descripcion de etapas contructivas y fecha de ejecucion SI
Fecha de recepcion del Programa de Seguridad SI
Firma del Director de Obra SI
Identificacién de la A.R.T. SI
Identificacién del Establecimiento SI

Las actividades declaradas en el AIO y/o PS éguardan  SI
verosimilitud con el tipo de obra a desarrollar y el rol
del cliente en obra

Medidas de Seguridad a adoptar por Etapas SI

Nomina de Personal SI

Nota: La aprobacion del Programa de Seguridad no implica el total cumplimiento de la legislacion vigente en materia de
Higiene y Seguridad para la Industria de la Construccion y afines.
Nota importante: Se recomienda cumplir con todas las regulaciones provinciales especificas de aplicacion en el domicilio de la obra.

Comentarios: Se recibe PS digitalizado. “Recordamos que el Director de Obra es un profesional liberal contratado por el
Comitente cuyas funciones se detallan en el Art. 47 del Decreto-Ley N°© 7887/55. Se deja

constancia que; en caso que quien firma como responsable de dicho rol no cumpla las

funciones indicadas por la normativa citada; la empresa debera presentar un nuevo

ejemplar a la A.R.T. firmado por el Director de Obra correspondiente”.

Fecha de control del Programa de Seguridad: 27/10/2021
Programa de Seguridad: Aprobado

Aprobado por Prevencion ART: 27/10/2021

Cant de paginas: 65

Recibido por Prevencion ART: 26/10/2021
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Seguridad y Salud Ocupacional

Prevencion ART

Nota Anexa - Programa de Seguridad de SANCOR SEGUROS
Para la Empresa

Datos del Asesor

Apellido y Nombre: Yoguel Alejandro Alberto Cod. Asesor: 561 Prioridad: Urgente

Teléfono Asesor:  (0280)- 4455113 Fax Asesor:

Datos de la Empresa Constructora

Empresa: NOVASUR S.R.L. Contrato: 230403 CUIT: 30-70885399-9 CIIU (R2): 618071
Domicilio: DOMINGO F SARMIENTO 676 Teléfono: 0280-4453367

Localidad: Puerto Madryn (CHB) CP 9120 e-Mai:  rrhh@novasur.com.ar;secretaria@novasur.com.ar;administracion

Ubicacion de la Obra

@novasur.com.ar

Obra: Tendido de linea de media tension de 13.2 kV

Domicilio: Yacimiento Cerro Moro 10

Datos de la Obra

Localidad: Puerto Deseado (SC ) CP 9050

Nombre Contacto: Juan Pablo Elia
Responsable HyS: Jorge Eduardo Yuvel
Fecha Incio: 04/11/2021
Fecha estimada Fin: 31/12/2021
Fecha Recepcién A.0.: 26/10/2021

Nro. de Obra: 81
Teléfono Contacto:  / 0280-154343368
Teléfono Resp. HyS: / 0280-154394938
Cantidad de Trabajadores: 0

Actividades declaradas: Excavacion - Medios de Izaje - Montajes Electromecanicos - Electricidad - Otras Excavaciones mayores a 1.2 m

Cronograma Tentativo de Visitas

Desde: 11/2021 hasta: 11/2021: cronograma normativ

Contenido del Programa de Seguridad - Legajo Técnico

Descripcion de la Obra

El Programa de Seguridad ¢contempla todas las
medidas de seguridad para los riesgos informados en el
AIO?

El Responsable del Servicio de Higiene y Seguridad
tiene matricula habilitante para el domicilio de la obra

Enumeracion de Riesgos Generales y Especificos por
Etapa

Fecha de confeccidn del Programa de Seguridad
Firma del Empleador

Firma del Responsable del Servicio de Higiene y
Seguridad

Identificacion de la Emrpesa

Se adjunta Aviso de Obra

SI
SI

SI

SI
SI
SI

SI
SI

Datos del Responsable del Servicio de Higiene y SI
Seguridad;

Descripcion de etapas contructivas y fecha de ejecucion SI
Fecha de recepcion del Programa de Seguridad SI
Firma del Director de Obra SI
Identificacién de la A.R.T. SI
Identificacién del Establecimiento SI

Las actividades declaradas en el AIO y/o PS éguardan  SI
verosimilitud con el tipo de obra a desarrollar y el rol
del cliente en obra

Medidas de Seguridad a adoptar por Etapas SI

Nomina de Personal SI

Nota: La aprobacion del Programa de Seguridad no implica el total cumplimiento de la legislacion vigente en materia de
Higiene y Seguridad para la Industria de la Construccion y afines.
Nota importante: Se recomienda cumplir con todas las regulaciones provinciales especificas de aplicacion en el domicilio de la obra.

Comentarios: Se recibe PS digitalizado. “Recordamos que el Director de Obra es un profesional liberal contratado por el
Comitente cuyas funciones se detallan en el Art. 47 del Decreto-Ley N°© 7887/55. Se deja

constancia que; en caso que quien firma como responsable de dicho rol no cumpla las

funciones indicadas por la normativa citada; la empresa debera presentar un nuevo

ejemplar a la A.R.T. firmado por el Director de Obra correspondiente”.

Fecha de control del Programa de Seguridad: 27/10/2021
Programa de Seguridad: Aprobado

Aprobado por Prevencion ART: 27/10/2021

Cant de paginas: 65

Recibido por Prevencion ART: 26/10/2021
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APELF IO

5. NOVa Programa de Seguridad

Res. 51/97

]

Res~-339/09

COMITENTE: YAMANA GOLD-Estelar Resources Ltd.— Yacimiento Cerro Moro
DENOMINACION DE LA OBRA: Tendida LMT 13.2 kV.
DIRECCION DE LA OBRA: Yacimiento Cerro Moro

LOCALIDAD: Puerto Deseado PROVINCIA: Santa Cruz

PAIS: Argentina

EMPRESA CONTRATISTA: Navasur SRL
DIRECCION: Marcos A Zar 413 Pisa 3. CUIT: 30-70885359-9
LOCALIDAD: Puerto Madryn

PAIS: Argentina

TELEFONO: (0280) 4453367

PROGRAMA DE SEGURIDAD FECHA DE CONFECCION: 09/09/2021

ASEGURADORA DE RIESGOS DEL TRABAJQ: Prevencidn ART SA.
CONTRATO DE AFILIACION N2 : 230402

DIRECCION: Ruta 34 K 257

LOCALIDAD: Sunchales - Santa Fe
TELEFONQ: 0800-5555-278

Aprobado por Prevencion ART: 27/10/201
Cant de paginas: 65
Recibido por Prevencién ART: 26/10/202!

Fecha de inicio de Obra: 04/11/2021 Fecha estimada de fin de Obra; 31/12/2021

Aprobacidn del Programa por el Pro- ¢
fesional de Higiene vy Seguridad de la
ART,

Aclaracidn

-

}
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| Programa de Seguridad | |

5e informa que la empresa se encuentra incluida en el “Programa de Empleadores con Siniestrali-
dad Elevada”, conforme la normativa de aplicacién vigente.
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MEMORIA INFORMATIVA:
UBICACION:

Yacimiento Cerro Moro, Puerto Deseado, Provincia de Santa Cruz.
DESCRIPCION:

Tareas a desarrollar (en obra):

1) Excavaciones y relienos

2} Montaje de estructuras, aisiadores, mordazas y accesorios
3) lzajey apuntslamiento de postes

4} Montaje de riendas de retencign

5) Montaje de puesta a tierra

6) Tendidoy flechado de conductores de media tensidn

7) Instalacién de dispositivos de proteccion y seccionamiento
8} Inspeccidn de la linea instalada, pruebas y puesta en servicio

En un préximo apartado {Detalle de ia tarea), se detallaran las tareas a realizar, principales herra-

mientas y se hard la evaluacién de riesgos asociados.

MEDIO:

Clima:

¢ Serdn un condicionante para suspender los trabajos cuando por ia liuvia, nieve, granizo, viento
etc., halla poca visibilidad y/o las condiciones de! suelo generen riesgos de desmoronamientos,
etc.

* Riesgos ajenos: Se realizaran las sefializaciones y de ser necesario se utilizard sereno fuera de las

horas normales de trabajo, con i fin de proteger la integridad de terceros.

CONDICIONES:

Plazo de ejecucién: 57 dias.

Nomero maxime trabajadores: Se utilizardn con 5 operarios y 1 técnico de seguridad, para los tra-
bajos a realizar, en un esquema inicial de 57 dias de trabajo. Anexo Listado de personal.

¢ Proximidad asistencial: Como primera asistencia (primeros auxilios) se utilizara el servicio médi-

co del yacimiento para luego ser derivado al centro asistencial propercionado por la ART,

;/.

] )’/(/ )
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BANQS Y COMEDOR: Se utilizardn las instalaciones facilitadas por el yacimiento. Ef horario de tra-
hajo serd de 08:00 a 18:00 {excepcionalmente seria de 12 hrs en caso de necesidad y/o de 20:00 a
08:00 parz los trabajos que por necesidad aperativa se tengan gque realizar en harario nacturno).

BOTIQUIN: Habra un botiquin en el médulo “matera” para atencién de primeros auxilios.

CRONOGRAMA DE TRABAIO

Cronograma de Tareas Dias Inicio Final
Total 57 04/11/21 31/12/21
1.Excavaciones y rellenos 12 4/11/21 16/11/21
Z.Montaje de estructuras, aisladores, mordazas y accesorios 8 16/11/21 2411721
3.1zaje y apuntalamiento de postes 8 24/11/21 02/12/21
4.Montaje de riendas de retencién 5 02/12/21 07712121
5.Montaje de puesta a tierra 2 07/12/21 08/12/21
6.Tendido y flechado de conductores de media tensién 14 08/12/21 23/12/21
7.Instalacién de dispositivos de proteccidn ¥ seccionamianto 4 23/12/21 27/12/21
8.Inspeccidn de fa linea instalada, pruebas y puesta en servi-

‘ 4 27/12/21 31/12/21
cio

&

}
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MEMORIA DESCRIPTIVA:
PRELIMINARES
Relevamientos: Se realizaran un relevamiento de Ia zona donde se realizardn los montajes vy tareas

de mantenimiento,

CONDICIONES GENERALES:
Se debe cumplir con los aspectos legales vigentes en este momento en cuanto a Higiene y Seguri-

dad en el trabajo. Ley 19587/72, 24557. Decreto 911/96. Decreto 249/07. Resoluciones 231/986,
51797, 35/98, 319/99. Circular 01/98

CONDICIONES PARTICULARES:

Medios de lucha contra incendias:

L

Se dispondra de 1matafuegos de 10 Kg de polvo triclase para cada trabajo en caliente. Al cual se
le verificar diariamente su presurizacion y precinto. En caso de no estar en condiciones de uso,
por haber sido usado (recuerde que, al utilizarse el matafuego de poivo, este se despresuriza),
por estar despresurizado, o por tener roto su precinto, se lo deberd cambiar inmediatamente

por oiro en condiciones.

Sefalizacién vy Carteleria:

Se colocardn cinta demarcatoria ¢ cadena en aquelios lugares donde se deba advertir a terce-
ros, se cofocardn empalizadas en aquelios lugares que quedaron sin tapar después de la jornada
laboral.

Se colacaran carteles de prohibido el paso, no pasar zanja abierta, baliza luminica de sefaliza-
cién nocturna; en las zonas que lo requieran por advertirse potenciales riesgos de caida a distin-

to nivel.

Proteccion Colectiva:

En caso de utilizar energla de 220 V 0 380 V s instalard un Tablero eléctrico principal con dis-
yuntor diferencial, ltaves térmicas y PAT.

Conectar a tierra todo equipo da trabajo con tensidn superior a 24 V., que carezca de caracteris-
ticas de doble aislamiento, ademas protegerio mediante un disyuntor diferencial (0 mediante

alguno de los sistemas admitidos por la Asociacién Eiectrotécnica Argentina)
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Pautas operativas:

* No desconectar los equipos tirando de los cables. Siempre se deben desconeciar tomando Ia
ficha del conector y tirando de ella.

* No conectar cables sin fichas de conexién homologadas.

®  Evitar el paso de personas y equipos sobre alargues o cabies eléctricos.

= No utilizar herramientas eléctricas con las manos o pies hiimedos.

* Nousar jamads las herramientas eléctricas que se encuentren hGmedas 0 mojadas.

Proteccidn individual:

* Casco con mentonera y protector auditivo para casco, anteojos, guantes, botines de seguridad

con puntera de acerg, mameluce de trabajo con bandas reflectivas.

Clima:

Condiciones de suspension de tareas

» Cuando ef viento supere los 40 Km/hr en el lugar; o cuando el personal involucrado considere
que el viento estd por encima de los 40 Km/hr.
¢ Llueva, granice, nieve, existan superficies de trabajo congeladas o 12 visibitidad sea menor a 200

m por nieblas u otros factores.

Distancias de seguridad.

¢ Si bien est3 previsto trabajar en instalaciones sin tensién; en caso de tener que realizarlo
Y para prevenir descargas disruptivas en trabajos efectuados en Ia proximidad de partes
no aisladas de instalaciones eléctricas en servicio, las separaciones minimas, medidas en-
tre cudiguier punto con tensidn y la parte mias préxima del cuerpo del operario o de las
herramientas no aisladas por &l utilizadas en la situacién mas desfavorable que pudiera

producirse, serdn las siguientes:

Distancia minima
1,65m {2)
2,10 m (2)

Nivel de tensién
mas de 132 KV. hasta 150 KV.
mas de 150 KV. hasta 220 KV.

/" masde 2 <hasta 330 Kv. 2,90m (2)/ N
113
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mas de 330 KV, hasta 500 KV. 3,60m(2)

(2) Para trabajos a distancia, no se tendrd en cuenta para trabajos a potencial.

® Todo trabajo o maniobra en MT o AT deberd estar expresamente autorizado por el res-
ponsable del trabajo, quien dard las instrucciones referentes a disposiciones de seguridad

y formas operativas.

¢ Toda instaiacidn de MT ¢ AT serd siempre considerada como estando con tensién, hasta

tanto se compruehe lo contrario con detectores apropiados y se coloque 2 tierra.

¢ Cada equipo de trabajo deberd contar con e material de seguridad necesario para el tipo
de tarea a efectuar, los equipos de salvataje y un botiquin de primeros auxifios para el ca-

so de accidentes.

¢ Todo el material de seguridad debers verificarse visualmente antes de cada trabajo, ade-
mas de [as inspecciones periddicas que realice el personal del Servicio de Higiene y Segu-

ridad en el Trabajo. Tode elemento que no resulte apto no podr3 ser utilizado.

Uso de Escalera manual

Verificar previo al uso el estado (ausencia de fisuras en largueros y peldafios, peidafios fim-
pics, zapatas en buen estado, sistema de traba en escaleras extensibles - check list). De de-
tectar novedades no emplear y dar aviso al supervisor. Verificar que el piso donde apoye esté

firme y nivelado.

Colocar |z base de la escalera a una distancia de la vertical de apoyo no mayor 2 1/4 de la
longitud de |a escalera. Atar [2 escalera en su parte superior. En la altura de trabajo tomar el
arnés a un punto fijo externo a |3 escalera. Sefalizar el drea de trabajo. Si se usa para acceder

a un area los largueros deben superar al punto de acceso en 1 m como minimo.

Subir o bajar de cara a la escalera y siempre apoyado y/o tomado en 3 puntos. No llevar ele-

mentos en nos que impidan tomarse de los largueros. Los pies siempre deben estar
g A4 i Jﬂ'n - e om
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apoyados sobre los peldafios. Utilizar porta herramientas {menos de 10 kg) o sogas para subir
o bajar objetos. No mover o extender escaleras con persanal arriba de ellas. No subir mas de
una persona simultdneamente, Si fa escalera es del tipo extensible superponer al menos en 1
m ambos tramos y verificar la correcta traba antes del uso. Las escaleras mayores a 25mno
podrin ser manipuladas o transportadas por un sélo operario. Para tra bajos en instalaciones
eléctricas emplear escaleras dieléctricas. Si en el drea de influencia de la escalera y del traba-
Jador existen Energias Peligrosas deberin ser sacadas de servicio con tarjeta roja (LOTO-

Consignacién) o deberén ser debidamente aistadas. Control trimestral de estado.

Charlas de 5 minutos
® Se dejara Registro documentado de charla diaria con el personal durante CINCO (5) minytos

antes del inicio de las tareas, recordatoria sobre las medidas de seguridad a tenerse en cuenta
en funcién de las tareas que se realizarsn durante Ia jornada de trabajo.

CoviID 19

© Novasur SRL cuenta con un protocolo sanitaric el cual se adjunta, también se atendersn las

condiciones particulares determinadas por el comitente.

Permiso de Trabajo Seguro

e Para cada tarea se debe confeccionar al permiso de trabajo segure. La finalidad es identificar,
antes del inicic de los trabajos, los riesgos derivados de la/s tarea/s planificadas para el turno,
establecer medidas preventivas para evitar o minimizar tos mismos y fomentar la participacion
de todos los trabajadores en este proceso.

e Elresponsable de la confeccién de la PTS sers el supervisor o encargado de la tarea, y colabora-

ran todas las personas afectadas a las mismas.
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JAREAS A REALIZAR PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

Detalle de cada etapa, con herramientas principales; riesgos y medidas preventivas.

En este punto se detallan las acciones a desarrollar, mencionadas en e! apartado “Memaria infor-

mativa”

i} Excavacionesy rellenos

Novasur realizard la ejecucidn de las excavaciones necesarias para el empotramiento y posterior

apuntalamiento de los postes de retencién y/o suspension de linea junto & sus respectivas rien-

das confarme con lo indicado en el proyecto ejecutivo previamente aprobado por Yamana Gold

Estelar Resources Ltd.

Previo al inicio de las excavaciones, personal de Novasur realizars la sefializacidn de las mismas

mediante el uso de estacas con ayuda de un teodolito.

Considerationes:

¢ Para la ejecucidn de dichos trabajos, Novasur contars con un camién c/hidrogria equipado

con hoyadora, junto con su respectivo operador.

e 5easume que el suelo existente sobre la traza permitiré la excavacion de los pozos median-

te ef use de una hoyadora y eventualmentte la asistencia de un martillo demoledor manual.

Equipos y herramientas: Retroexcavadors, Herramientas manuales, palas, picos, martillo.

Riesgos asociados

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a nivel,

Realizar orden y limpieza, sefializar las partes salientes de

los equipos.

Falsos movimientos, sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiente v manipuleo de

materiales, conocer el peso de la carga a levantar.

En todes o5 casos de levantamiento y manipuleo de ma-

teriales, se deben respetar las buenas précticas al respec-

to, como, por ejemplo:

s Flexionar las rodillas al levantar cargas desde el piso,
na doblar la cintura.

L. o superar {05 25 kg de peso si o manipula una per-
m é%em supevi'cl;;"’ solicitar ayuda a otro tra-
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bajador

¢ No rotar sobre la cintura, usar el movimiento de los
pies

¢ Reducir o evitar el manejo de cargas por sobre los
hombros.

Golpe por

mang.

las herramientas de

Verificar el adecuado estado de lfas herramientas manua-
les (integridad, protecciones en correcte estado; en el
caso de las eléctricas cables y fichas en condiciones; etc).
Utilizar las herramientas para el fin que fueron disefiadas,
no exigir la capacidad de fa herramienta. Elegir la herra-
mienta adecuada. Transpartarlas de farma segura en cajas

de herramientas especificos para la actividad

Exposicion a ruido, v exposicién a

ruido de ambiente

Proteccién auditiva, durante tareas de ajuste de hoyos

(ej.: uso de martilio manual con cincel).

Golpe por cargas suspendidas (ma-

negjo de cargas con Hidrogria}

Hovadora.

Respetar las distancias de seguridad, sefializacién y mane-
jo de cargas con accesorios guia (sogas). Seguir procedi-

miento P-008-02 {ver en anexo)

Caida 2 distinto nivel (pozos)

Sefializacidn de pozos realizados.

Vatlado, indicacion visual.

Atropelio por equipos en movimien-

to

Cumplir standares de manejo defensivo, atencién a las
maniobras vy el entorne {conductor). Atencidn activa de
ayudante y todo personal autorizado que circula por [a
obra.

Verificar el estado general de la maguina retroexcavado-
ra. Antes de comenzar las tareas se tiene que realizar e}
chegueo del mismo {ver anexo Check lista). El manteni-
miento de los equipos se realizara por personal especiali-
zado. Los vehiculos pesados deben poseer alarma actistica

de retroceso.
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2} Montaje de estructuras, aisladores, mordazasy accesorios

Previo ai izaje v apuntalamiento de los postes, personal de Novasur realizarg el maontaje de las

crucetas,

Gold Estelar Resources t1d.; con provisidn de materiales

Equipos y herramientas: Herramientas de mano, amoladors, taladro eléctrico, escaleras, ete.

Riesgos asociados

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a nivel.

Reaiizar orden y limpieza, sefializar las partes salientes de

los equipos.

Faisos movimientos, sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de

materiales, conocer el peso de la carga a levantar.

En todos los rasos de levantamiento y manipuleo de ma-

teriales, se deben respetar las buenas practicas af respec-

to, coma, por gjemplo:

# Flexionar las rodillas al levantar cargas desde el piso,
no doblar Ia cintura.

¢ No superar los 25 kg de peso si lo manipula una per-
sona sola; si fuera superior, solicitar ayuda a otro tra-
bajador

e No rotar sobre la cintura, usar el movimiento de los
pies

® Reducir o evitar ef manejo de cargas por sobre los
hombros.

Golpe por las herramientas de

mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manua-
les {integridad, protecciones en correcto estado; en el
caso de las eléctricas cables y fichas en condiciones; etc).
Utilizar las herramientas para el fin que fueron disefiadas,
no exigir {a capacidad de la herramienta. Elegir la herra-
mienta adecuada, Transportarlas de forma segura en cajas
de herramientas especfficos para la actividad

Utilizar los EPPs adecuados para el manejo de dichas he-

rramientas (guantes de vaquet’é guantes de tela con pal-

- u:::&.

mordazas y accesorios de acuerds con los tipicos de montaje provistos por Yamana
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ma de nitrilo, etc.)

Proyeccion de particulas por corte o

desbastado por uso de amoladora,

Verificar diariamente el estado de amoladora, proteccio-
nes, revisar fos cables, tomas y otros elementos de las
herramientas eléctricas antes de ser utilizadas, de estar
alguno de estos dafiados pedir in mediatamente la repara-
cién o el cambio de los mismos. Para ef uso de amcladora
comprobar que el disco a utifizar sea el correcto y esta en
buenas condiciones, utilizar siempre a cubiertza protecto-
ra de la maquina, no cambiar el disco con la maguina en-
chufada, no utilizar ia maquina en posturas que obliguen
a mantenerla por encima del nivel de los hombroes, ya
gue, en caso de pérdida de control, las lesiones pueden
afectar a la cara, pecho o extremidades superiores, situar
la empufiadura lateral en funcién del trabajo, o utilizar
una empunadura de puente, en al caso de trabajar sobre
piezas de pequefio tamafio ¢ en equilibrio inestable, ase-
gurar [a pieza a trabajar, no someter el disco a sobrees-
fuerzos, laterales o de torsién, o por aplicacidn de una
presién excesiva. Verificar ausencia de material combusti-

ble o inflamable dentro del irea de influencia de Ia tares.

Golpe por cargas suspendidas {ma-

nejo de cargas con Hidrogriia)

Respetar las distancias de seguridad, sefializacidn y mane-
Jo de cargas con accesorios guia (sogas). Seguir procedi-

miento P-009-02 {ver en anexo)

3} izaje y apuntalamiento de postes (Al pie se adjunta procedimiento especifico PE-009-01, PE-
005-02)

Una vez realizado ef montaje y armado de los postes, No

realizara e! traslado, izaje,

vas
Wadoj%l@‘_ﬁmQu posicidn final gﬁg@ne con lg indicado en e
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proyecto ejecutivo previamente aprobado por Yamana Gold Estelar Resources Lid. Previo al

apuntalamiente definitivo de cada poste, personal de Novasur verificara la correcta alinea-

cién de los mismos con ayuda de un teodolito.

Consideraciones:

Para ia ejecucion de dichos trabajos, Novasur contard con un camién ¢/hidrogria y canasto

certificado, junto a su respectivo operador. |

El personal de Novasur contard con eslingas, sogas y accesorios necesarios para la ejecucion

de los trabajos de izaje.

Herramientas: Hidrogrda, Herramientas manuales, palas, picos, martille, eslingas, apisona-

dora manual.

Riesgos asociados

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a nivel.

Realizar orden y limpieza, sefializar ias partes salientes de 10

equipos.

Caida desde distinto nivel por

uso de escalera.

Ver pautas de uso de Escalera Manual

Falsos movimientos, sobrees-

fuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuiec de ma-

teriales, conocer el peso de la carga a levantar.

En todos los casos de levantamiento y manipulec de materia-

les, se deben respetar las buenas practicas al respecto, como,

por ejemplo:

¢ Flexionar ias rodillas al levantar cargas desde el piso, no
dablar {a cintura.

o No superar los 25 kg de peso si lo manipula una persona
sola; si fuera superior, solicitar ayuda a otro trabajador
No rotar sobre la cintura, usar el movimiento de los pies
Reducir o evitar el manejo de cargas por sobre los hom-
bros.

Golpe por ias herramientas de

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales

mano, (integridad, protecciones en correcto estado; en el caso de las
eléctricas cables y fichas en condiciones; etc). Utilizar las he-
P rramientas para el fin que fueron disefiadas, no exigir la capa-
D | Ny B, 2 ;
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cidad de |z herramienta. Elegir la herramienta adecuada.
Transportatlas de forma segura en cajas de herramientas es-

pecificos para la actividad

Lesiones generales por ausencia

o mal usc de EPPs.

Utilizar casco con mentenera, antejos de seguridad, mamelu-
to con cintas reflectivas, guantes, botines con punterz de

acero, protector facial, protector auditivo.

Exposicidn a ruido, y exposicidn a

ruido de ambiente

Proteccion auditiva, durante tareas de ajuste de hoyos {(e].:

uso de martillo manual con cincel ¢ apisonadora manuai).

Golpe por cargas suspendidas
{manejo de cargas con Hidro-

gria)

Respetar las distancias de seguridad, sefializacién y manejo
de cargas con accesorios gufa (sogas). Seguir procedimiento

P-005-02 {ver en anexo)

Atropelio por equipos en movi-
mienta {Conira personas).

Hidrogrua.

Cumplir standares de manejo defensivo, atencidn a las ma-
niobrasy el enterno {conductor). Atencién activa de ayudante
y todo personal autorizado que circula por Iz obra.

Verificar el estado general de la magquina retroexcavadora.
Antes de comenzar las tareas se tiene que realizar el chegqueo
del mismo (ver anexc Check listo). El mantenimiento de los
equipos se realizard por personal espedializado. Los vehiculos

pesados deben poseer alarma aclistica de retroceso.

4} Montaje de riendas de retencién

Novasur realizara el montaje de riendas de retencién sobre aguellos postes donde sea nace-

sario su instalacion conforme con lo indicado en el proyecto ejecutive previamente aproba-

do por Yamana Gold Estelar Resources Lid. £} montaje de las mismas se realizard de acuerdo

al tipico de montaje provisto por Yamana Gold Estelar Resources Ltd.

Herramientas: Hidrogrda, herramientas manuales, escalera, eic.

Riesgos asociados

D
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Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a nivei.

Realizar orden y limpieza, sefializar fas partes salientes de

los equipos.

Caida desde distinto nivel por

uso de escalera.

Ver pautas de uso de Escalera Manua)

Falsos movimientos, sobrees-

fuerzos.

Respetar los principios de fevantamiento y manipuleo de

materiales, conocer ¢l peso de la carga a levantar.

En todos los casos de levantamiento y manipuleo de mate-

riales, se deben respetar las buenas practicas al respecto,

como, por gjemplo:

* Flexionar las rodillas al levantar cargas desde el piso,
no doblar la cintura,

* No superar los 25 kg de peso si lo manipula una perso-
na sola; si fuera superior, sofititar ayuda a otro traba-
jador

s No rotar sobre la cintura, usar el movimiento de los
pies

s Reducir o evitar el manejo de cargas por sobre los
hombros.

Golpe por las herramientas de

mang.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales
(integridad, protecciones en correcto estado; en el caso de
las eléctricas cables y fichas en condiciones; etc). Utilizar
las herramientas para el fin que fueron disefiadas, no exi-
gir la capacidad de [a herramienta. Elegir I3 herramienta
adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de he-

rramientas especificos para la actividad

Elementos de Proteccidn Perso-

nal

Utilizar casco con mentonera, antejos de seguridad, ma-
meluco con cintas reflectivas, guantes, botines con punte-

ra de acero, protector facial, protector auditivo.

Caida distinto nive! (trabajos en

barquilla con hidrogria)

Seguir procedimiento P-009-01, para elevacién de perso-
nas con Hidrogria. Uso de amés y cola de amarre, sujeto

al lugar definido en la barquilia
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Exposicion a ruido, y exposicion a

ruido de ambiente

Proteccion auditiva, durante tareas de ajuste de hoyos {ej.:

uso de martillo manual con cincel).

Golpe por cargas suspendidas
{manejo de cargas con Hidro-

grua)

Respetar las distancias de seguridad, sefializacion y manejo
de cargas con accesorios guia (sogas). Seguir procedimien-

to P-009-02 {ver en anexo)

Atropello por equipos en movi-

miento

Cumplir standares de manejo defensivo, atencién a las
maniobras y el entorno (conductor). Atencién actfva de
ayudante y todo personal autorizado que circula por la
obra.

Verificar el estado general de la méquina retroexcavadora.
Antes de comenzar las tareas se tiene gue realizar el che-
queo del mismo {ver anexo Check list). El mantenimiento
de los equipos se realizard por personal especizlizado. Los
vehiculos pesados deben poseer alarma actistica de retro-

cesg.

5) Montaje de puesta a tierra

Finalizado el empotrado y apuntalamiento de los postes, se proceders a la instalacién del sistema de

puesta a tierra de las estructuras conformes con lo indicado en el proyecto ejecutivo previamente

aprebade por Yamana Gold Estelar Resources Ltd. El montaje de las mismas se realizard de acuerdo

al tipico de montaje provisto por Estelar Yamana Gold Estelar Resources Ltd.

Herramientas y equipos: Hidrogrda con barquilla; herramientas manuales, herramientas eléctricas

{taladro), ete.

Riesgos asociados:

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a nivel.

Realizar orden y limpieza, sefializar las partes salientes de los

equipos.

T T
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Caida desde distinto nivel por

uso de escalera.

Ver pautas de uso de Escalera Manual

Falsos movimientos, sobrees-

fuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de ma-

teriales, conocer el peso de la carga a levantar.

En todos los casos de levantamiento y manipuleo de materia-

les, se deben respetar las buenas practicas al respecto, como,

por ejemplo:

¢ Flexionar las rodillas al levantar cargas desde el piso, no
dobilar la cintura.

s No superar los 25 kg de peso si o manipula una persona
sola; si fuera superior, solicitar ayuda a otro trabajador

o No rotar sabre la cintura, usar el movimiento de os pies

+ Reducir o evitar el manejo de cargas por sobre los hom-
bros.

Golpe por las herramientas de

manao.

Verificar el adecuado estade de Jas herramientas manuales
(integridad, protecciones en correcto estado; en el caso de fas
eléctricas cables y fichas en condiciones; atc). Utilizar Ias he-
rramientas para el fin que fueron disefiadas, no exigir ia capa-
cidad de la herramienta. Elegir la herramienta adecuada.
Transportarias de forma segura en cajas de herramientas es-

pecificos para la actividad

Lesiones por falta de usc de EPPs

adecuados.

Utilizar casco con mentonera, antejos de seguridad, mamelu-
co con cintas reflectivas, guantes, botines con puntera de

acero, protector facial, protector auditivo.

Caida distinto nivel {trabajos en

barquilia con hidrograa)

Seguir procedimiento P-009-01, para elevacidn de personas
con Hidrogria. Uso de arnés y cola de amarre, sujeto af lugar

definido en la barquilla

Exposicion a ruido, y exposicion a

ruido de ambiente

Proteccion auditiva, durante tareas de ajuste de hoyos [ej.:

uso de martiifo manual con cincel; @ladro).

Golpe por cargas suspendidas
{(maneio de cargas con Hidro-

groa)

Respetar las distancias de seguridad, sefializacién y manejo
de cargas con accesorios guia {sogas). Seguir procedimiento

P-009-02 {ver en anexo)

-

7 -
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Atropello por equipos en movi-

miento

Cumplir standares de manejo defensivo, atencidn a fas ma-
niohrasy el entorng (conductor). Atencidn activa de ayudante
y todo personal autorizado que circula por ia obra.

Verificar el estado general de la mdquina retroexcavadora.
Antes de comenzar fas tareas se tiene que realizar el chequeo
del mismo (ver anexo Check listo). El mantenimiento de los
equipos se realizard por personaf especializado. Los vehiculos

pesados deben poseer alarma acistica de retrocesao.

6) Tendido y flechado de conductores de media tension

Concluido ef montaje de! sistema de puesta a tierra, personal de Novasur realizars ia insta-

tacion de 3 (tres) conductores de aluminio con alma de acero Al/Ac 70/12 fmm?*] y su poste-

rior flechado conforme con lo indicado en el proyecto ejecutivo previamente aprobado por

Yamana Gold Estelar Resources Ltd.

Consideraciones:

© Para la ejecucion de dichos trabajos, Novasur contard can un camidn c/hidrogria v canasto

certificado, junto a su respectivo operador.

© Ef personal de Novasur contars con fajas, aparejos, sogas y accesorios necesarios para la aje-

cucién de los trabajos de tendido y flechado de los conductores.

Herramientas y equipos: Hidrogrda con barquilla; herramientas manuales, herramientas eléctricas,

{taladro), etc.; fajas, aparejos (Tirfor}, s0gas y otros accesorios, etc.

Riesgos asociados:

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a nivel.

Realizar orden y limpieza, sefializar las partes salientes de los

eguipos.

Falsos movimientos, sobrees-

Resetar Ios principios de levantamiento y manipuleo de ma-

el peso de I3 carga a levantar
g
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fuerzos.

En todos los casos de levantamiento Yy manipulep de materia-

les, se deben respetar las buenas practicas al respecto, como,

por ejemplo:

® Flexionar las rodillas al levantar cargas desde el piso, no
doblar Iz cintura.

* No superar los 25 kg de peso si lo manipula una persona
sola; si fuera superior, solicitar ayuda a otro trabajador

* No rotar sobre la cintura, usar e! movimiento de los pies

¢ Reducir 0 evitar ef manejo de cargas por sobre los hom-
bros.

Golpe por las herramientas de

manao.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales
{integridad, protecciones en correcto estada ; en el caso de las
eléctricas cables y fichas en condiciones; etc). Utilizar las he-
rramientas para el fin que fueron disefiadas, no exigir la capa-
cidad de la herramienta. Elegir la herramienta adecuada.
Transportarlas de forma segura en cajas de herramientas o5~

pecificos para (a actividad

Lesiones por falta de uso de EPPs

adecuados.

Utilizar casco con mentonera, antejos de seguridad, mamelu-
co con cintas reflectivas, guantes, botines con puntera de

acero, protector facial, protector auditivo.

Caida distinto nivel {trabajos en

barquilla con hidrogria)

Seguir procedimiento P-009-01, para elevacién de personas
con Hidrogria. Uso de amés y cola de amarre, sujeto al lugar

definido en la barquilla

Exposicion a ruido, y exposicion a

ruido de ambiente

Proteccidn auditiva, durante tareas de ajuste de hoyos {ej.:

uso de taladro).

Golpe por cargas suspendidas
(manejo de cargas con Hidro-

gria)

Respetar las distancias de seguridad, sefializacién y manejo
de cargas con accesorios guia (sogas). Seguir procedimiento

P-009-02 {ver en anexo)

Atropello por equipos en movi-

miento

AN

Cumplir standares de manejo defensivo, atencién a las ma-
niobrasy el entorno {conductor). Atencién activa de ayudante

¥y todo personal autorizado que circula por I obra.

i

N

')L’e_riﬁ‘eaf%%a\do general de la‘Mmdquina retroexcavadora.
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Antes de comenzar las tareas se tiene que realizar el chequeo
del mismo {ver anexo Check listo). E! mantenimiento de los
equipos se realizard por personal especializado. Los vehiculos

pesados deben poseer alarma acistica de retroceso.

7} Instalacién de dispositivos de proteccién y seccionamiento

Novasur realizard Ja Instalacion de dispositivos de proteccidn y seccionamiento en ef poste indicado

en “Alcance Técnico LMT 13_2KV.v1” item 7.3, provisto por Yamana Gold Estefar Resources Ltd. Pos-

te de inicio de linea: Novasur realizard la instalacién de todos los cemponentes hecesarios para reali-

zar la vinculacidén de ia linea existente con la nueva linea. Dicho montaje se realizard de acuerdo 2

tipico de montaje provisto y/o aprobado por Yamana Gold Estelar Reseurces Ltd.

Poste de final de linea: Novasur realizaré la instalacién de 3 {tres) aisladores poliméricos adicionales

para retencidn, sobre la cruceta del poste de final de la linea (primer poste de la linea existente en-

tre portal EFW y West 2). Dicho montaje se realizara de acuerdo al tipico de montaje provisto y/o

aprobado por Yamana Gold Estelar Resources Ltd.

Consideraciones:

0 Para la ejecucién de dichos trabajos, Novasur contard con un camidn c/hidrogriiz y canasto

certificado, junto a su respective operador,

Herramientas: Hidrogrda con barquilia; herramientas manuales, etc

Riesgos asociadas

Riesgos

Medidas Preverntivas

Caidas a nivel.

Realizar orden y limpieza, sefializar las partes salientes de fos

equipos.

Caida desde distinto nivel por

uso de escalera.

Ver pautas de uso de Escalera Manual

Falsos movimientos, socbrees-

e A

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de ma-
teriales, cengcer el peso de la carga a levantar.

—+ T
e A AN
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les, se deben respetar las buenas practicas al respecto, como,

por ejemplo:

¢ Flexionar {as rodillas al levantar cargas desde el piso, no
doblar (a cintura.

¢ No superar los 25 kg de peso si lo manipula una persona
sola; si fuera superior, solicitar ayuda a otro trabajador

e No rotar sobre la cintura, usar el movimientc de los pies
Reducir o evitar el manejo de cargas por sobre los hom-
bros.

Golpe por las herramientas de

mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales
(integridad, protecciones en torrecto estado; en el caso de las
eléctricas cables y fichas en condiciones; etc). Utilizar las he-
rramientas para el fin que fueron disefiadas, no exigir la capa-
cidad de la herramienta. Elegir ia herramienta adecuada.
Transportarlas de forma segura en cajas de herramientas es-

pecificos para la actividad

lesiones por fzlta de uso de EPPs

adecuados.

Utilizar casco con mentonera, antejos de seguridad, mamefu-
co con cintas reflectivas, guantes, botines con puntera de

acero, protector facial, protector auditivo.

Caida distinto nivel (trabajos en

barquilla con hidrogriia)

Seguir procedimiento P-008-01, para elevacidn de personas
con Hidrograa. Uso de arnés y cola de amarre, sujeto al lugar

definido en fa barquilla

Expaosicién a ruido, y exposicion a

ruido de ambiente

Proteccidn auditiva, durante tareas de ajuste de hoyos (gj.:

uso de martillo manual con cincel; taladro).

Golpe por cargas suspendidas
(manejo de cargas con Hidro-

griua)

Respetar las distancias de seguridad, sefializacién y manejo
de cargas con accesorios guia {sogas). Seguir procedimiento
P-008-02 {ver en anexo)

Atropello por equipos en rmaovi-

miento

Cumplir standares de manejo defensivo, atencidn a las ma-
niobras y el entorno {conductor). Atencién activa de ayudante
¥ todo personal autorizado gue circula por la obra.

Verificar el estado general de |a méquina retroexcavadora.
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Antes de comenzar las tareas se tiene que realizar el chegueo
del misme (ver anexo Check fisto). El mantenimiento de las
equipos se realizard por personal especializado. Los vehicuios

pesados deben poseer alarma acistica de retroceso.

8} Inspeccidn de la linea instalada, pruebas y puesta en servicio

Finalizado el montaje de la linea, personal de Novasur realizard una inspeccon general de la linea

instatada previo a la ejecucién de las pruebas en vacio y la pusterior puesta an servicio de lz misma,

Se contempla un maximo de 2 (dos) dias para el desarrolio de las mismas.

Herramientas: Hidrogria con barquilta; herramientas manuales, ete

Riesgos asociados

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a nivel.

Realizar orden y limpieza, sefializar las partes salientes de ios

equipos.

Caida desde distinto nivel por

uso de escalera.

Ver pautas de uso de Escalera Manual

Golpe por las herramientas de

mano.

Verificar el adecuado estado de [as herramientas manuales
(integridad, protecciones en correcto estado; en el caso de las
eléctricas cables y fichas en condiciones; etc). Utilizar Ias he-
rramientas para el fin que fueron disefiadas, no exigir la capa-
cidad de la herramienta. Elegir la herramienta adecuada.
Transportarlas de forma segura en cajas de herramientas es-

pecificos para la actividad

Lesianes por falta de uso de EPPs

adecuados,

Utilizar casco con mentonera, antejos de seguridad, mamelu-
co con cintas reflectivas, guantes, botines con puntera de

acero, protector facial, protector auditivo.

Caida distinto_nivel. (trabajos en
- P
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barquilia con hidrogria)

con Hidrogrda. Uso de arnés y cola de amarre, sujeto al fugar

definido en la barquilla

Exposicién a ruido, y exposicién a

ruide de ambiente

Proteccién auditiva, durante tareas de ajuste de hoyos (g].:

uso de martillo manual con cincel; tzladro}.

Atropello por equipos en movi-

miento

Cumplir standares de manejo defensivo, atencién a las ma-
niobrasy el entorno {conductor). Atencién activa de ayudante
y todo personal autorizado que circuia por la cbra.

Verificar el estado general de la mdquina retroexcavadors.
Antes de comenzar las tareas se tiene que realizar el chequeo
del mismo (ver anexo Check fisto). Bl mantenimiento de los
equipos se realizara por personal especializado. Los vehiculos

pesados deben poseer alarma actistica de retroceso.

Herramientas vy equipos, usc general:

e adjunta listado de referencia de equipos / herramientas para fa obra, complementarios 2 los

detallados en cada etapa descripta.

-2 Tirfor 1 TN

- 3 Morsa articulada {Ranas)

- 2 Caja de herramientas de montadores

- 6 Poleas de aluminio
-1 Nivel dptico
-1 Dinamometro 1 TN

- 1 Anemémetro

- 3 extensiones monofasicas

- 1 tablero de obra

Restricciones;

No se realizard Ia tarea si:

Se declara alerta climatica; condiciones de lluvia, nieve o neblina. También se paran las tareas si en

el transcurso del trabajo se declara alerta climitica nieve repentina, para los trabajos en superficie.

No contar con los equipos de comunicacién en condiciones.

No Wﬁpﬂs

de trabajo firmados, ni la autorizacién orrBsWnte.
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CAPACITACION
Programa de capacitacion

Contenido de las actividades de capacitacidn:

CAPACITACION FECHA DURACION

- Instrucciones Generales, Antes del comienzo de | 90 minutos (9c’)

- Riesgos especificos y generales en e trabajo.

- Generalidades del uso y condicién de herramien-
tas.

- Generalidades en la sefializacién y demarcacién
de riesgos.

- Elementos de proteccién personal. Uso ¥ cuida-
dos.

- Orden y limpieza.

- Maniputacion manual de carga

- Generalidades del riesgo Elécirico.

- Blogqueo y Etiguetado.

- Trabajo en caliente.

- Uso del teléfono de emergencia. Prevencién de

Incendio.

Manejo de emergencia y primeros auxilios

Protocolo Sanitario (Covid 19)

Reglas de ORO (YAMANA GOLD) (*)

Manejo de cargas y elevacion de personas con Antes de comenzar la 60 minutos (60")

Hidrogria {P-009-01 y 02) obra

ia obra.

- Charla de seguridad de 5 minutos Al comienzo de cada 5 minutos (57)

jornada lahoral.

(*}

Reglas de ORQO - YAMAN GOLD

1- El uso de Equipos de Proteccion Personal (EPPs) es obligatorio en todos los ambientes donde lo
determine la empresa y estos deben estar en buenas condiciones.

Z- El uso del cinturén de seguridad vehicular es obligatorio.

3- Se debe respetar el limite de velocida ecido dentro de Ia;m resa y en vias pablicas y/o
». /’E
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privadas cuando se maneje vehiculo de la compafifa o bajo rasponsabilidad de ésta.

4- Siempre deben utilizarse los dispositivos de blogueo de energias peligrosas y etiguetado v se
debe cumplir con todos las requisitos del Esténdar Corporativo (PCS) de controf de energias peli-
grosas de la compafifa.

3~ Los vehiculos automotores deben ser conducidos solamente por personas habilitadas y autoriza-
das por fa empresa.

6- Los equipos de transporte y elevacién de cargas deben ser operados por conductores entrena-
dos, capacitados y autorizados por fa compafiia.

7- Las actividades en espacios confinados solamente se pueden realizar después que se hayan to-
mado las medidas de seguridad y dado cumplimiento a los demds requisitos de los esténdares {(PCS)
de [a compafiia.

8-

adoptado tas medidas de seguridad y se hayan dado cumplimiento a los demds requisitos de los

Los trabajos en alturas (por encima de 1,8m) solamente se pueden realizar después gue se hayan

estandares (PCS) de la compafifa.
9- Jamas se presente al trabajo bajo el efecto de drogas y/o alcohol ni en posesién de dichas sus-

tancias

Registros de capacitacién

® Antes de comenzar y durante ef desarrolio de Jos trabajos se realizard la capacitacién que cons-
ta en el Programa, ésta sers registrada, y el registro se archivard en la carpeta que posears el
responsablie de la obra. Al personal involucrado se le harg entrega de material de lectura sobre

cada Tema en particular.

Objetivos de [a capacitacion y adiestramiento

Se busca fundamentalmente preservar la salud psicofisica del trabajador. Esto redunda en una ma-
yor eficacia del mismo y tiende a desarraigar las costumbres inseguras, que son extremadamente
frecuentes en las obras civiles.

La eficacia del método empleado se basa en las siguientes premisas:
a ird al
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se le indicara como hacerlo
se le ordenard que lo haga
se lo corregird hasta gue lo haga bien

se lo vigilard para que continde haciéndolo bien y no deje de hacerlo.

Conductas del personal:

Como una regla general la cortesia, el sentido comdn y el buen juicio sarvirdn para estabiecer las

normas de conducta.

Con tode para evitar malos entendidos, es necesaric puntualizar ciertas acciones que no serdn

toleradas como ser:

a) Ningdn acto de inconducta, descuido o negligencia capaz de provocar dafio o muerte.

b} Pelear o provocar disputas.

¢) Dafio de propiedades o materiales.

d) Falsificacidon de registros o documentacién laboral.

¢} Conducta desordenada o juego de manaos.

f) Correr dentro de las oficinas, pasillos, talleres, etc.

g) E! transito peatonat deberd hacerse por vereda donde estas existan, conservando la dere-
cha. De ne existir estas, se transitard por senda o calle, en este caso por la izguierda dando
asi el frente a los vehiculos.

h} Manejar vehiculos en dreas no autorizadas ¢ realizar maniobras peligrosas.

i) Fumar en lugares no autorizados, hacer fuego o emplear elementos que produzcan fuentes
de ignicion en lugares donde se almacenen, manipulen, carguen, descarguen, transporten
elaboren o traten praductos o subproductos inflamables y/o explosivos, comeg asi también
donde exista ¢ pueda existir presencia de gases inflamables en el ambiente o cualguier otro
lugar considerado riesgoso.

j) Introdudr bebidas alcohdlicas, drogas, toxicos, estimulantes o depresores de cualquier tipo
en la zonz de trabajo. No se permitird desarrollar sus tareas a una persona en estado de
ebriedad o en similares condiciones la que deberd abandonar el lugar de trabaio inmedia-
famenie, prohibiéndose su ingreso en el futuro.
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COMUN!ICACIONES
s  OFICINA:

Ing. Electrdnico Manuel Piqué. Matricula Habilitante 2293 ~ Colegic Profesional de Ingenieria y

Agrimensura de la Provincia de Chubut. Teléfono: 280 4556946

¢ SUPERVISOR:
Ing. de Proyecto: ing. Juan Pablo Elia, Teléfona: 280 4343388
e SERVICIO DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Responsabie: Ing Jorge Yuvel - Matricula Habilitante: ICYHSSC0006 (Colegio de Trabajadores de Hi-
giene y Seguridad de la Provincia de Santa Cruz)

Localidad: Puerto Madryn — Chubut. Teléfono: 280 4586357

. SERVICIO DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAIOQ

Técnico en campaoa:
Gustavo Caldera - Matricula Habilitante: TCTHSSC0367 (Colegio de Trabajadores de Higiene y Segu-
ridad de la Provincia de Santa Cruz)

Teléfono: 2966-722002
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ANEXOS
Anexo 01- Pautas para investigacidn de accidente, cuasi accidente o ambiental

Definiciones

Accidente: Se considera accidente de trabajo a todo acontecimiento sibito y violento ocurrido

por el hecho ¢ en ocasion del trabajo, el cuat proveca un dafio al trabajador.

Cuasi Accidentes: Todo acontecimiento stibito o violento que no llega a provocar un dafio al tra-

hajador.

Ambiental: Acontecimiento no deseado que puede llegar a provocar un impacto adverso al medio

ambiente.

Accidentes Personales

® Leves: Son aguelios que no implican la internacién del accidentado, no le generan algun grado
de incapacidad fisica permanente, y no requieren de intervencion quirdrgica; v 10s cuasi acci-
dentes.

* Graves: Son los que por su importancia ponan en peligro la vida del accidentado y requieren
su internacidn. Asimismo, son aquellos que pueden producirle un grado de incapacidad fisica,
fgue requieran de una intervencion quirdrgica, o hayan causado el fallecimiento o desaparicién

del mismo.

Reporie

e LI Responsable y/o Técnico en HyS remitird la Investigacidn de accidente, cuasi accidente o
ambiental, al Lider de Proyecto. Este formulario incluye los datos de fa persona involucrada,
descripcion del hecho, causas del accidente, consecuencias, medidas a implementar, estas se-

ran consensuadas con el responsable del sector, se debe incluir una descripcién de la lesién

aparente.

V/%; £/ // £
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INVESTIGACION DE ACCIDENTE-

CUAS! ACCIDENYES PERSONAL — AMBIENTAL

DATOS INVOLUCRADO Accidente’] Cuasi Accidente™]  Ambientall]
Lugar: Fecha: Hora: Dias perdidos:
Apellida; Nombres: Legajo:
Edad; Sexo: Luego del accidente ¢continud con sus tarea é SI/NO
Antigiiedad en la Empresa: Antigiiedad en el Sector: Antigliedad en iz Tarexs:
Encargado del Sector, Apellido: Nombres:
CLASIFICACION: Leve — Grave
CONOCIMIENTO DE LA TAREA ACCIDENTE PRODUCIDO EN
0 Muy practico J Tarea habitual
O Practjco’ ' I Tarea espor?dfca Cambio de tarea: ... ... NO: ..
(0 Poco Practico 0 Tarea especial
D En aprendIzaje DTarea nueva En hOI“aS extras: ... NO: PPN
O instructor O Emergencia
Descripcion def accidente:
CAUSAS DEL ACCIDENTE
Condiciones inseguras Comportamiento inseguro Factores Personales Factores del Trabajo

Q  Proteccidn inadecuado
& Equipo de proteccidn
inadecuado
0 Herramienta/equipos
defectuosos
0 Riesgo deincendio
Q Exposicion a ruide
O Piso defectuoso
Q Falta de identificacidn
B Otras {ver descripcidn)

0  Operar equipo sin autorizacion
& Emplear equipo defectuoso

Q CEliminar resguardo
4 Ausentia o insuficiencia de
capacitacidén
@ Usoinadecuado de herramien-
tas/equipos
U Empleo de herramientas defec-
tuosos

Q Maniobras bruscas
O Eslingar inadecuadamente
O  No dirigir l2 vista hacia 1a tares
& Falta de orden y limpieza
O Falta o inadecuada sefializacidn
del area de trabajo
D Oftros {ver descripcién)

0  Capacidad inadecuada
O Falte de conecimiento
O Tensién
2 Motivacidn inadecuada
Q0 Otres {ver descripeidn)

cuado
deficientes

cidn)

O liderazgo Inadecuada

[l Ingenieria inadecuada

Q@ Herramientas equipos
inadecuadas

0 Mantenimiento inade-

O Estandares de trabajo

O Otros (ver descrip-

Descripciiﬁ@h&-ea%cﬂdeme:

A
{

)

Jff////

}
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Consecuencias del accidenta:

Lesion/es sparentes sufridas/s:
Parte/s del cuerpo afectada/s:
Consecuencias productivas:

Dafios materiales

Consecuencias ambientales:

Medidas a impiementar para evitar la repeticion:

Fueron implementadas los mediogda: S NO Plazo de Implementacidn:

{Puede este accidente repetirse en oiro Sector? S| NO
iDonde ?

PARTE DE ENFERMERIA

Lesién:
Tipo de tncapacidad:
Parte de! Cuerpo Afectada:

Observacicnes:

Fecha de alta médica: [/ Enfermero: Firma:

Coordinador de |a investigecidn: Firma:

.

/

WS WD T
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Anexo 02 - Emergencias. Acciones y Planes

PLAN DE EMERGENCIAS

CUADRQ DE PASQS A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTES

EN EL AMBITO DE LA OBRA

v

ACCIDENTE ENFERMEDAD CRITICA

v

CONTROLAR LA SITUACION MANTENER LA CAEMA
NO MOVER AL ACCIDENTADO

v

AVISAR A LOS RESPONSABLES DE LA OBRA:
SUPERVISOR, CAPATAZ, ENCARGADO

¥

DAR AVISO A EMERGENCIAS
TEL: 0297 4407050 Int. 2009
Radio VHF Canai 1

AVISAR AL SERVICIO DE HIGIENE Y SE-
GURIDAD

T~

TRASLADO/DERIVACION A HOSPITAL O SANA-
TORID

ART: Prevencién ART 0800-444-4278

SERVICIO DE RIG. Y SEG.: TEL: 280-4564464

&

}

Firma Hig. y Seg. ART.
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PLAN DE EMERGENCIA ANTE SITUACIONES LIMITE
ACCIDENTE EN OBRA
1- No sea otra victima, antes de socorrer al accidentado eval(e el fugar del accidente.
2- No mover al accidentado. - Primeros auxilios - Si se puede mover por sus propios medios, alejar-
lo de la zona del accidente.
3- Buscar el teléfono mas cercano para poder dar aviso a Emergencias.
4- Llamar al interno de emergencia de la comitente o bien por radio VHF Canal de emergencia.
5- Dar aviso al supervisor/Tec. de Hig. y Seguridad.
6- De ser necesario trasladar ai accidentado, siempre y cuando este se pueda mover por sus
propios medios. De no ser asi esperar que llegue la ambulancia.
7- En caso de gravedad avisar al Sanatorio que va trasladando a un accidentado.
8- Denundiar a la A.R.T. el accidente mediante formulario correspondiente.

INCENDIO EN OBRA
1- Dar aviso a Emergencias del Comitente o bien por radio VHF Canal de emergencia.

2- Evaluar [a situacion. (Que se quema y donde).

3- De ser un principio de incendio, utilizar los matafuegos.

4- Dar aviso al Superviso/Tec. de Hig. y Seguridad.

5- Si el incendio es de dimensiones mayores, despejar la zona y en lo posible alejar objetos por los
que se pueda propagar el fuego.

ACCIDENTES VIALES
1. De ser en fa via publica comunicar a la Empresa (o ocurrido inmediatamente.

2. Hacer ta denuncia carrespondiente en la Comisaria Correspondiente v a la Compaiiia de Segu-
ro.

Analisis de accidente

s La empresa cuenta con un procedimiento para el andlisis de accidente. P-007 Andlisis de Acci-

dente

Protocolo Sanitario

e Laempresa implemento el procedimiento P-008 Protocolo Sanitario en relacién a la pandemia

Covid 19.

N/
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Anexg . ATS. Permiso de trabajo

PERENS DE TRARAIS

PERLUST LE THABAD SERUED
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Anexo 03 - P-008- Protocelo Sanitario- COVIR-19

automatizacion e ingenieria

P-008 Protocolo Sanitario

&

\ ,

o = 1 P 3
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L OBIETIVO

Bl presente procedimiento tiene como objetivo establecer las pautas generales ante una potencial crisis sanitaria y
social, es necesario tomar medidas a fin de mitigar su propagacién y su impacto en ¢l sistema sanitario, hasta tanio

persistan las circunstancias que hidieron necesarias la declaracién de emergencia en materia saniteria a nivel nacional.
2. AECANCE

E! 3mbito de aplicacidon es para tode el personal del Nevasur propio, contratado, proveadores de servicios, transportis-
tas.

3. REFERENCIAS

Manual de Gestién de Seguridad M-001

Decreto DNU260/2020
Disp. 5/2020 SRT

Res SRT 30721
4, Desarrolio

Se suspende el deber de asistencia al lugar de trabajo a tada personz que estd inciuido en los grupos de riesgo (Mayor
de 60 afos, gue presente enfermedades respiratorias crénica, enfermedades cardiacas, inmunodeficiencias, diabétices,
insuficlencia renal crénica en dialisis)

4.1 Caso sespechoso (COVID-19)
Se considera un caso sospechaso, cualguier persona gue presente dos o méas de los siguientes sintomas:
»  Fiebre (37.5°C 0 mds)

« Tos
e Odinofagia (dolor de garganta)
¢ Dificultad respivatoria

*  Anosmia/disgeusia de reciente aparicién (alteracién o pérdida del olfate/alternacién del gusto] sin otra eticlegia
que explique completarmente la presentacion clinica

¢ Cefalea
= Diarrea o vémitos

¢ { hatenido contacto estrecho con un caso confirmado o una persona bajo investigacion por COVID19.

4.2, Gestion de Casos Sospechosos

4.2.1 Caso sospechaso fuera del establecimiento iaboral:

Si hay personas can algiin tipo de sintoma (respiratorios o fisbre) quedarse en casa {sislamiento domiciliario), informar
a su responsable directo y autoaislarse en su domicilio durante dos semanas o hasta su completa recuperacién.

Ante una situacidn de ser caso confirmado o sospechose (investigada) de COVID-13, debe abstenerse de asistir al traba-
jo hasta que se confirmen resultados negativos o hasta que las autoridades sanitartas den por resuelta la infeccidn,
seglin el caso,

Las personas que hayan tenido contacto con personas que hayan visjado o con ;zésos confirmades o probables y con

sintoma 7 U casa, Wp]damente [c /sammos {safud v 2 la empresa.
/i A
N - |

(

b

DR/ A
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En cualguiera de los supuestos anteriores, si 1a persona hubiara concurrido al establecimiento en las ditimos 14 dias,
identificar posibles contactos estrechos e indicaries a todos que se cologquen en aislamiento preventivo. Si el caso resul-
ta negativo, todos ellos pueden volver a trabajar con normalidad.

Sino deben permanecer 14 dias en aislamiento v, en caso de aparicidn de sintomas, seguir tas Indicaciones de 1a autori-
dad sanitaria.

Dar seguimiento 2 los casos ante la recuperacion de cada uno.

Reforzar la limpieza y desinfeccion del puesto de trabajo y cada maguina o herramienta utilizada por |2 personz posi-
blemente infectada.

Confirmado el caso como positiva seguir los pracedimientos gue establece cada jurisdiccion para ese caso. De ser nece-
sario comunicarse cen la autoridad sanitaria local para solicitar asescramiento.

4.2.2 Caso sospechoso dantro del establerimiento {aborai (trabajader o externo).

Ante |a aparicion de sintornas en alguna persona durante la jornada, se debera:

a} Aislar al trabajadar en la sala dispuesta a tal fin.

b} Entragarle un barhbijo v alcohol en gel para desinfectidn de manos

¢} Evitar tocar sus pertenencias

d} Solicitar inmediatamente atencion médica y sepuir las pautas que le sean indicadas al teléfono que indique la autori-
dad sanitaria de su jurisdiceidn, a saber: QB0 222 2676.

e} fvitar contacto con ef trabajador hasta que el sistema de emergencia de las indicadones cotrespondientes.

f) Laver las manes con agua y jabon, y/o alcohol en gel.

4.2.3 Acciones posteriores,

Una vez que el trabajador considerado sospechoso se retird de las instalaciones, se deberd realizar la limpieza y desin-
feccidn de la sala de alstamiznto, el puesto de trabajo, todas las cosas que hayan estado en contacts con el trabajador
gj: (picaportes, sillas, escritorios, etc), y en lo posible del astablecimianto en ganeral.

5t hubiera personas que por su trabajo o por las precauciones implementadas, no tuvieron contacto estracho con la
persona enferma, posiblamente las autoridades analicen la posibilidad de [a continuidad faboral.

Identificar posibles contactos estrechos ¢ indicarles a todos que se coloquen en aislamiento preventive. 5i ¢l caso resul-
ta negativa, todos ellos pueden volver a trabajar con normalidad.

Sino dehen permanecer 14 dias en aislamiento y, en caso de aparicién de sintomas, seguir las indicaciones de la autori-
dad sanitaria.

Dar seguirmiento a los casos ante la recuperacidn de cada uno.

COtorgar licencia hasta el alta, si fueran trabajadores.

Avisar a fa ART seglin corresponda.

4.2 4 Contacio estrecho

Se considera contacto estrecho aquella persona que estuvo en contacto con una persona considerada caso sospechoso,
que estuviera a menos de dos metras y por mas de 15 minutos en un legar cerrado sin ventilacién,

5. PERSONAL CONTRATADCO PARA OBRAS

Todo personal convocado, antes de realizar &l traslado hacia ¢f establecimiento por ¢l cual fue contratado debers:
A. Declarar haber cumplido el aisfamiento social preventivo y cbligatario, de conformidad a los plazos fijados
por el Gobierno Nacional o mds, para evitar la posibilidad de contagio, tode eflo conforme o estipula la
Declaracion Jurada contenida en el Anexo |. Se deberd comunicar con la mayor antelacion posible a los
trabajedores para imponer aislamiento domiciliario con pautas de afarma;
B. Realizarse un control térmico y clinico, mediante los mecanisimos posibles ante cada situacién con una an-
e 48 hs. previa a realizar €l viaje.

jﬁy Seg. | Firma Hig. ySeg. ART.
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€. Elementos de proteccidn personal durante ef viaje sera obligatoric el uso de barbijo descartable o tapabo-
cg, limpiarse en forma frecuente las manos can alcohel en gel o alcohol diluido al 70%.

Para los cambios de personal resuitardn de aplicacién las mismas pautas.
Quedard exceptuado de prestar tareas todo aquel personal gue en funcidn de los controles térmicos y dinicos presente
sintomatologia propia del COVID 19, con el objetivo de disminuir el contagio mds pelisrose, la cual se pondrs en contac
to can el 800 222 1002, el ministerio de salud hace el seguimiento.
Se deberd cumplir los procedimientos implementado en cada establecimiento en donde se convocado el perscnal de
MNovasur a prestar sus servicios.
€ PERSDNALDE OFICINA Y TALLER
A. Detlarar haber cumplido ¢l aislamiento social preventivo y obiigatorio, de conformidad a los plazos fijados por
el Gobierno Nacional o mas, para evitar la posibilidad de contagio, todo ello conforme lo estiputa la Declara-
ci6n Jurada contenida en el Anexo |
8. Es requisitu indispensable que los trabajadores acrediten el cumplimiento del plan de vacunacién antigripal,
anti neumococo vy tas gue correspendan seglin Calendaric Nacional de Vacunacion del Ministerio de Salud
{completo 10 dias antes de ser convocado). Tode lo expresade en el presente punto, quedars sujeto a la dis-
ponibilidad de éstas en los lugares de residencia.
C. Promover el teletrabajo para personal administrativo

Todo &l personal, sin excepcidn, deberdn tener firmada la Declaracién Jurada, segin Anexo |.
7. Capacitacion

Capacitar fehacientemente a todo el personal sobre fa higiene v comportamiento ante este virus,
Colocar cartelera suficiente v visible con [as nermas de higiene, sintomas, entre otras.
7.1 Actuacion

Cada establecimiente tendra que disponer de un espacio aistado del resto, para utilizar en el caso de que algdn trabaje-
dor presente sintomas compatibles con infeccién por coronavirus, a saber

a, Temperatura mayor de 37,5 °C. + Tos seca.

¢. Temperatura mayor de 37,5 °C. + Dolor de garganta

d. Temperatura mayor de 37,5 °C. + Dificuitad respiratorfa.

e. Falta de olfato y Gusto
En caso de que se presenten sintornas en el personal que pueda tener reladén con la pandemia, esa situacidn deberd
ser comunicada a la empresa, servicio médico, numerc de emergencia proporcionado por la ART, quienes debers dis-
poner las medidas que puedan corresponder.
Debe asegurarse el suministro suficiente en calidad y cantidad de elementos e insumos preventivos alcohol al 70% o
alcohol en gel, desinfectantes.

INSTRUCTIVO
A fin de disponer las medidas de prevencidn necesarias y obligaterias se implementa ef instructive (Anexc |l para ofici-
na, Aniexc | para taller).

}
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Prevencion en la técnica de lavedo de manos

. Lavarse las maneos con frecuencia para eliminar los virus que pueden estar en {as manos. Un lavade efective
debe dursr al menos por 20 segundos y se realiza en ambas caras de la mano, frotando las dreas entre los dedas, aire-

dedeor de las ufias y entre los anillos.

. Es importante no olvidar [avarse las manos antes de comer o manipular zlimentos, luego de ir at bafio, al re-
gresar al hogar, después de toser, estarnudar o sopfarse la nariz.

. Cuando no se dispone de agua y jabdn, es recamendable el uso de alcohol en gel o solucidén de alcohol af 70%.
° Durante |2 prevencién de epidemias, la higiene de las manos debe realizarse antes y después de quitarse los
barhijos

. La empresa dispondrd de jabon liquido y agua corriente para ef lavado de manos.

AGUA Y JABON SOLUCIONES A BASE DE ALCOHOL

Para reducir eficazmente el desarroilo de microorganismos en jas ma
ros, el lavado de manns debe durer al menos 4080 segondos.

El lavado de manos con agua y jakon debe realizarse siguiendo fos pasgs
indicados ¢n la ilustracién.

Para reducir eficazmente el desarrallo de microorganismos en Jas manos,
la higiene de menos con solucionss 3 base de alcoho! debe durar 20 =30
segundos. La higiene de manos con soludones a base de alcohol se debe
realizar siguiende los pases indicados an la fustracian.
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Prevencién en ¢l uso da barbijos o cubreboca.

. El personal debe utilizar barbijo o cubreboca. Cambiarlo inmediatamente después de |a contaminacién o que
tenga demasiada bumedad.

. Los barbijos de desecho deben colocarse en los respectivos tachos de residuos patolégicos y mismos deben
desinfectarse con alcohol al 70% o desinfectante que contenga cloro dos veces al dia.

s Tener en cuentz que el elemento es personal e intransferible,
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Anexo

Ingreso de Taller

2

v Respetar la distancia al ingreso al taller
¥ No se permitird el ingreso al personal que cuente can sintormas come fiebre mayor a 37,5 ° €, tos seca, dolor de

garganta, dificultad para respirar, perdida de oifato y gusto.
¥ Alingreso se dispondrd de recipiente para el lavado de manos con alcohel al 70% o alcoho! en gel,
¥"  También se desinfectardn el calzado en con alcohol al 70%.
¢ Horario de almuerzo
¥ El limite m&xirmo para ingresar al sector s de 2 personas.
¥ Nose permite caompartir utensilios (vasos, platos, tasas, mate, cucharas, etc.).
¥ Luego de terminar ¢l refrigerio se tienen gue desinfectar mesas y bancos.
. Trabajos dentro del taller
¥ Los puestos de trabajo tienen que mantener 3 una distancia minima de un metro y medio.
¥" Si por circunstancias especiales del trabajo a realizer no se puede respetar la distancia minima se tiene que traba-

jar con tapaboca o protector facial.
v Salida
v Respetar 1a distancia al momento de fa salida de finalizadion la jornada laboral.
= Limpieza de taller
¥ Realizar en forma diaria al finalizar o 2ntes del inicio de la jornada laboral limpieza de pisos, picaportes, escritorios,

siltas con lavandina diluida en agua.
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Anexo 04 - P-009-02 Procedimiento de izaje de cargas con Hidrogrda

automatizacién e ingenieria

PE-009-02 izaje de cargas con Hidrograa
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INTRODUCCION
1.1 Objete

El presente procedimiento tiene por objeto establecer la metodologia a observar para efectuar las tareas de
estiba, carga, transporte y acopio de materiales en general. Garantizando que los equipoes v accesorios que
se utilizan para izamiento y elevacidn cuenten con adecuadas condiciones de Seguridad para ser operados.

Garantizar que las operaciones de izaje y elevacién sean realizadas de manera segura, evitando riesgos que
puedan afectar la salud y seguridad de las personas que intervienen en tales operaciones.

2-RESPONSABILIDADES
2.1 Pel Jefe de Obra:

o Responsable que el personal a cargo de los trabajos cumplimente el presente procedimiento.
s  Solicitar a los responsables de Pafiol def obrador Central Puerto Madryn, el envio de los recursos pre-
vio al injcio de los trabajos o delegar esta tarea al responsable de servicios generales de la abra.

2.2 Del Jefe o Responsabia de Calidad del Proyecto:

e Verificar que el presente procedimiente sea aplicable a tos trabajos requeridos y gestionar de ser ne-
cesario la modificacion del mismo o efectuar dicho trabajo.
Gestionar la aprobacdidn del procedimiento ante el representante def cliente,
Verificar que la Gltima revision esté siempre en poder del personal involucrade con los trabajos, regis-
trando la entrega del documento al mismae.
Archivar vy sacar de circulacion las revisiones que gueden superadas.
Verificar, previo al inicio de los trabajos, las habilitaciones y certificados de los equipos, operaderes y
accesorios de izaje a emplear y gestionar con Servicios Generales de Obrador Central Puerto Madryn
la certificacidn si correspondiera,

o Verificar que se efectden fos registros que estabiece el procedimiente sea a través del personal del
area de calidad o de obra.

e Verificar que los materiales ingresados dispongan del correspondiente certificado de calidad y en caso
de faltar informar 2l jefe de obra para que se efectie el reclamo correspondiente.

2.3 Responsables de Disciplinas:

*  Solicitar al Jefe de Obra los recursos {equipos, accesorios, etc.) adecuados para trabajar conforme al
procedimignto. Este requerimiento debera ser realizado con la antelacidn necesaria, para contar con
ellos en obra cuando se inicia los trabajos.

» Verificar que el personal ejecute su tarea conforme al presente procedimiento.

2.4 Del Responsable de Seguridad y Medio Ambiente de i3 empresa:

¢ Evaluar los riesgos gue insume la tarea previa a su inicio y contemplar los mismos en el Programa de
Seguridad de la Obra.

2.5 Supervisor de Seguridad y Medio Ambiente en campo:

¢ Evaluar, previo a su inicio, los riesgos que insume |a tares y capacitar sobre los mismos al personal a

cargo de los trabajos.
e Capacitar al personal en la elaboracién la planilla correspondiente conforme a las formas vigentes es-

tipuladas por el ¢liente o la empresa.
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Capacitar al personal en los aspectos de seguridad, salud ocupacional y medio ambiente segin el pro-
grama presentado previo al inicio de igs trabajos y durante los mismos, conforme al cronograma pre-
sentado z| cliente y ART,

Verificar el cumplimiento de todos Jos aspectos vinculados a seguridad y cuidado del medio am biente,
involucrados en el presente procedimiento.

En caso de desviaciones de los aspectos de seguridad y cuidado del medio ambiente vinculados a esta
tares, capacitar al personal y de producirse reincidencias, comunicar al jetfe de obra lo observado para
implementar las medidas pertinentes.

Verificar que el impacto de los trabajos sobre el Medio Ambiente se limite a} minimo, encuadrdndose
siempre dentro el Plan de Proteccidn Ambiantal correspondiente (Esta sers aplicable siempre que
existiera en el proyecto). En caso de desviaciones alertar al jefe de obra para tomar las medidas co-
rrespondientes.

2.6 Personal de trabajo:

* ¢ & o

Ejecutar los trabajos conforme al procedimiento.

Observar las indicaciones del Jefe de Fase y cumplirlas.

Respetar la Observaciones efectuadas por el Responsable de Seguridad y medio Ambiente.

Usar los Elementos de Proteccién Personal (EPP) correspondientes para la ejecucién de los trabajos.
En caso de ser necesario su reempiazo recurrir al pafiol de obra para su repeasicion.

3- PROCEDIMIENTO
3.1 Operador de la Hidrogria.

Antes de iniciar el operador debe comprender
terminar la carga y (as distancias, la dptima utilizacién de jos mandos y los instrumentos de control,

El operador no debe practicar actividades que interfieran o afecten la atencidn necesaria requerida
para operar el equipo de izaje.

Utilizar las sefiales establecidas para hidrogria y revisar las sefiales a utilizar cuando se produzcan
cambios en el personal. Sélo ef personal entrenado y calificado estard autorizado a dar sefiales,
Cuando exista un aviso sobre condicionas meteorolégicas adversas, se debe tomar las precauciones
para asegurar el equipo.

Si existe una sefial de aviso o advertencia en los controles de arrangue no deberd accionar ningtn in-
terruptor hasta que personal autorizado remueva la sefial.

El operador debe estar familiarizado con el equipo y su mantenimiento apropiade. Si son necesarios
ajustes avisar al supervisor.

Todos ios controles deben ser verificados antes de iniciar e trabajo del dia. Si algin control no fun-
ciona deber ser ajustado o reparado,

Cuando tenga duda acerca de la seguridad se debe consultar con el supervisor antes de izar la carga.
Para el armado y de la pluma se debe garantizarse la seguridad e integridad fisica de la misma.
Cuando se remueva el pasador y/o perno, debe asegurarse que exista personal debajo de la pluma,
estando estd apoyada.

Los estabilizadores deben ser observables por el operador, el sefialerc u otra persona designada du-
rante st operacién.

No levantar cargas sobre personal, maquinaria en movimiento o lineas de cable.

Conocer las obstrucciones en el espacio aéreo como poleas, aparejos, lineas de guinche hidraulico, y
lineas de tensor.

Operar ta hidrogria dentro de las recomendaciones y limitaciones de movimiento establecidas por o

la combinacién y la precisién de sus movimientos, de-
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No exceder ia carga segura de trabajo de la hidrogria conforme las especificaciones y recomendacio-
nes del fabricante.

No exceder el radio de trabajo de la pluma con peso en el gancho.

Detener la elevacién de las cargas pesadas {cargas que equivalen o se aproximan a la carga de trabajo
segura) ni bien salen def drea desde donde se levanté para verificar el equilibrio, seguridad de ia carga
y eficacia detl freno.

No utilizar los limitadores de movimiento para la detencion del movimiento.

No elevar las cargas mas de lo necesario.

S6lo una persona puede hacer sefiales en todo momento. No obstante, cuslguier persona puede dar
Ia sefial de datencidn.

3.2 Uso de sefialero en la Operacifn de 1zaje / Manipuleo de Carga

»

El sefialero no debe practicar ninguna actividad gue interfiera o afecte [a atencidn que se requiera pa-
ra dirigir las maniobra en una operacion de izaje.

Todas las maniobras de levante deberan ser coerdinadas y dirigidas por un sefialero debidamente ca-
pacitado.

El sefialero dirigird al operador de la grGa en las maniobras de levante. Nadie mas que el sefialero po-
dra dirigir al operador durante las maniobras.

E! sefialero debe vestir un chaleco reflectante durante todo el tiempo gue duren las maniobras.
Utilizar las sefiales reconocidas para grilas; ver Figura 1 de sefiales tipicas de mano y revisar las sefia-
fes a utifizar cuando se produzcan cambios en el personal o en el pais de operacitn,

Cuando el senalero tenga duda acerca de la seguridad, debe consultar con el operador antes de dirigir
los movimientos.

Cuando el Operador de hidrogria no tenga una visidn clara y sin obstrucciones de la carga disponer
de por lo menos dos sefialeros debidamente entrenados v competentes,

Ei operador de la hidrogria o un asistente calificado con instruccidn en las técnicas correctas serd
quien prepare la carga y coloque las eslingas.

Antes de elevar una carga verificar que no haya partes sueltas en el equipamiento.

Mientras haya una carga suspendida, o sefizlero debe permanecer en su sitio de trabajo, a la vista del
operadaor, manteniendo comunicacién y aterto a cualquier eventualidad que pueda afectar ia opera-
cidn, al personal involucrado y a ka seguridad de la carga.

Debe estar familiarizado con las eslingas y los aditamentos para el manejo de la carga. Si son necesa-
rios ajustes, reparaciones o cambios, deba informarlos a fin de ser realizados.

Se debe conocer el uso y capacidad de cada implemento y elemento de manejo de carga, su utiliza-
cién correcta y descartar cualguiera que no cumgla con los requisitos.

Todos los aparejos, eslingas, y cualquier otro elemento de carga, deben ser verificados al inicio de la
operacién. Cualquiera que no cumpla debe ser informada.

3.3 Elementos de proteccién personal
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Figura 12

Figura T &
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Flgura 14
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Figura dn
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Figurada

Figura 2 b
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=N

Figurzd ¢

Figurz 3d
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Figura$sa

Flgura b
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Figuradc

Fiqura 5 ¢
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4-EQLHPOS
4.1 Hidrogrda:

Las hidrogria deben contar con Inspecciones Certificadas IN

reparacidn

La operacién serd conforme las fimitaciones recomendadas
velocidad del viento, carga segura de trabajo, confi

La hidrogr(a deberd cumplir con los siguientes reguisitos:

e  Certificacion def equipo.

* inspecciones de Vehiculos y Maquinas Pesadas.
»  Todo requisito que establezez el Cliente.

4.1.1 Hidrogruber 17500:

Datas técnicos
EN XK WO MDE2

Diagrama de Carga:

12z
)

N

N L N

N s

£
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S

D anuvalmente, y pruebas de carga luego de cada

por el fabricante, en particular respecto de ia
guracion de carga y radio maximo de trabajo.
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5-ACCESORIOS DE IZAJE
Cables de acero, cadenas, eslingas de acerg, de nylon, cuerdas sintéticas, gritletes, ganchos, mordazas, etc.
usados para conectar la carga al dispositivo de izamiento, elevacion o aparejo.

*  Accesorios de amarre

Capacidad de elevacién maxima 154 tn
Alcance harzental 10.2 s
Altance verdcal 1405 m
Laudat requerido 40 yme
Presisn maxima R

Angule de girg con sishema pifnon y cremaliera 60

2380

|
3 la

2250

£

963

. Pesg (deposity de aveits vaco]
Ceposita de gealte
Carehy girsterio

2

ia;a?%[

150

Cantrel «

Ezblizadores hidravicos

Distnbuigor 5 elementas

1 ambos lados

Brazos telescpiccs hexagonales
Sighama de vilvulas antisobrecaroa

Esparrages v pletinas para mantzje ghiz

Fabricacty segun norma europea BN 12645

10

Los accesorios de amarre que se utilicen deberdn cumplir las condiciones de disefic y mantenimiento esta-

blecidas en las Normas.

gue ta as¢

La totalidad de los accesorios de amarre deben tener una identificac
}@ﬂﬁﬁ’“ﬁ’lﬁn\mbilidad/ﬂk

iyegiby/perdurable en el tiempo,

7 v 7
7 A7 ~y
a— 177 = o 73 ' P
Firma' Empleador irma r de Obra Fir}n}ar%r’l-ﬁg. ySeg. | Firma Hig.y Seg. ART. Saf‘
]
Ing. Manue! Pique Ing. Manuel Pique /{;f/?hg.Jo ree Yuvel Pag
Gie de Operaciones Mat, 2203 AT Matricula ICTHSSCO006 65

-~




Para ef caso de eslingas de acero o de fibra sintética ia identificacién deberd contener como minimo los si-
guientes datos:

Norma de fabricacion de Iz eslinga.

N° de serie o cOdigo de fabricacién.

Longitud de [a eslinga.

Carga limite de trabajo en Kgf 6 daN.

Coeficiente de seguridad.,

Para los accesorios se deberan respetar los criterios para el retiro de servicio, e infortar en trazabilidad s
desafectacidn de los mismos.

Grilletes a emplear o simi

GRILLETE GREEN PIN GALV. CORAZON G151 250 X 28MM

Nwmn EN 13885 - ASRAE B 30.26 - DNV 2.7-1 - F$PEC. FEDERAL US RR.C-271 - CosfSes:
6i1 -+ Pesor 3.21Kg. - Tipor ACERO FORUAL O, TENPLADO ¥ REYERI (4 - Revest: CUERPO
GALVANIZADO EM CALIENTE, PERND PINTADD - Temps <307 A 200°7 - Crrigren: HOLAMDA

CRILLETE GREEN PIN GALY. CORAZON G-41617 13MM X 15MM
2TN

Nogmia: EN 13833 - ASME B 30,25 - DNV 2.7-7 - ESPEC, FEDERAL US RR-C-271 « LoefSeq:
611 - Pesoe 0.364g. - Tipo: ACERQ FORMDO. TEMPLADC ¥ REVENIDO - Bevest: CIFERPD
GAIVANIZADO EM CALIENTE, PERNO PENTADD - Temp. -0°C A 260°C - Origen: HGLAKDS

36;&_!{_%[.5‘?‘5 GREEN PIN GALV. RECTO 34157 25MiM X 281M

Hlm'na: EN 15588 - ASPAE B 30.26 - DNV 2.7.1 . ESPEC. FEDERAL US RAC.27T . CostSeg:
it - Pesos 2A8KQ. - Tine: ACERO FORADC, TEMPLADQ ¥ REVENIDE - Reves: CUERPO
GALVANIZADG BN CALIENTE, PERNO BMINYARDO - Tomp.: 40°C A 200°C - Origee: HOLANDA

GRILLETE GREEN PIN GALY. RECTO G-4151 130l X 18M4M 27N
Worma: EN 13882 - ASME B 30,25 - GNV 2.7-1 - ESPEC. FEDERAL U5 RR~-C-271 + CoelSeg:
611 - Peso: 0.32Kp. - Tipor ACERC FORIADC. TEMPLADC ¥ REVENIDI? - Revest: CUERPD
GALYAMIZADO EN CALIENTE, PERNG PINTADO - Tatap.: «40°C & 200°C - Origen: HOLANDA

Eslingas a emplear

C

lar

ﬁfﬁm?m

Dibajo téenico
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6-ANALISIS DE IZAJES
Tabla de datos:

Descripcién del objeto a izar, maniobra y posicién (esquema), accesorios de izaje.

Verificacion;

Paso 1;

izaje.

fitcar el alcantedel brazo de %ﬂ l2 posicién inicial d
7 /f o

]

)‘/ff

Firma/Empleador
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Pase 2: Encontrar el valor de Ia carga admisible y verificar contra real real del objeto en la posicidn inicial de
izaje.

Paso 3: Verificar el alcance del brazo de Iz hidro gria en ia posicidn final de izaje.

Paso 4: Encontrar el valor de la carge admisible y verificar contra real del objeto en Iz posicién final de izaje.

7-TRANSPORTE
Todo material sera transportados en camiones samirremolgues u otro que permita su transporte de manera
segura.

La sujecidn serd a través con fajas de nylon con un sistema de criquet para tensarla,
La carga se apoyard sobre cufias de madera en cada extremo si asi fusse necesario.

7.1 Seguridad en ia carga

Todos los vehiculos de carga deben estar asegurades contra gelpes tanto en direccién longitudinal o trans-
versal. El fajado se realizara basado en las recomendaciones que determine el especialista de seguridad.

I
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Anexo 05- P-009-01 Procedimiento para izaje de personas cen Hidrogria

PE-009-01 Elevacidn de Personas en barquilla con Ridrogria

automatizacion e ingenieria
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1. Objetivo

Establecer procedimientos para asegurar que af personal propie realice las labores de acuerdo con las reglas y reco-
mendaciones vigentes, para la elevacion de personas en barguilla acopiada a la hidrogrda.

2. Responsabilidades

Respansable HyS: Establecer y contrelar el cumplimiento de presente procedimiento.

Auxiliar de HyS: Participar en la planificacién de ias tareas. Verificar la aplicacidn del presente procedimiento, controlar
su cumplimiento en ias tareas a desarroliar al momento de utilizar 1a barquilta para etevar personas.

supervisor: Es el respansable de cumplir y hacer cumplir las premisas establecidas en ef presente procedimiento. Reali-
zard la planificacién de ia maniobra segura de elevacidn de personas. Verificar las condiciones del terrena, verificar las
condiciones climaticas, verificar junto con el eperador el buen estado de [a hidrogria, asegurar que todo e personal
involucrade comprenda la maniobra que se va a realizar.

Operador de [ Hidrogria:, Tendrs que realizar la familiarizacidn con f equipo antes de inidiar las operaciones. Partici-
par en la reunién de planificacion de las operaciones, confeccionar junto con el Auxiliar de HyS y/o supervisor de las
listas de verificacion del equipo.

Auxifiar del Operador: participar de la planificacion del izaje, conocer las sefiales y coordinar con el operador las sefiales
a utifizar.

3. Desarrollo

Planificacion de izaje de persanas:

Este formulario serd confeccionads en forma conjunta por todas las personas que estén invelucradas en el trabajo,
Supervisar, Gruista, Auxiliar de Higiene v Seguridad, auxiliar del operadoer. El formulario se desarrolla a fin de tenher
presente las consideraciones funtiamentales v obligatoria a cumplir al momento de realizar la elevacion de personas
con barquilla,

Analisis de Trabzjo Seguro (ATS):

El abjetive de la confaccidn de los ATS es identificar, antes del inicio de Jos trabajos, los peligros y riesgos derivados de
la/s tarea/s planificadas para el dfa, establecer medidas preventivas para evitar o minimizar los mismos y fomentar la
participacién de todos los trabajadores en este procesc.

El responsable de |z confeccidn de fa ATS sera ef supervisor, el operador, el auxiliar del operador y ef auxiliar de higiere
y seguridad, y colaborardn todas las persenas afectadas a fas mismas (PE-009-01 FO1 ~ Formularic de ATS)

Elementos de Proteccidn Personal y Ropa de Trakajo

Los elementos proporcionados seran: Casco con mentonera, protector auditivo para casca, anteojos, guantes, bolines
de seguridad con puntera de acero, mameluco de trabajo con bandas refiectivas.

Adicional para el Auxiliar def Operadar, amés de cuerpo entero y cabo de vida con una extensién méxima de 1,5 metros
4. Acciones 2 Hevar a cabo por el Operador de la Hidrogria

4.1 Acciones Previas

Realizar la familiarizado con el equipao.

Verificar los comandeos antes de iniciar el trabajo del dia.

51 existe una sefial de aviso o advertencia en los comandos de arrangue no deberd operar el equipo. Las tareas de ajus-
tes o reparacionas sol6 podrin ser realizado por personal calificado.

Comprender la combinacion y la precisién de sus movimientos, la dpiima utilizacién de los mandos y los instrumentos
de control.

Determinar las distandas de elevacion,

Nc debe practicar actividades que interfieran o afecten ia atencién necasaria requerida pars aperar el squipo. {prohibo
uso celular, auriculares, ote.)

Conocer las sbstrucciones en el espacio aéreo como poleas, aparejes, Hneas de puinche hidriulico, y lineas de tensor.
Utilizar {as sefiales establecidas y revisar fas sefales cuando se produzcan cambios en el personal.

4.2 Inicio de los trabajos

Sefializar el 4
Posiefonar i n

svitar riesgos del personal que no intervengan en fa manicbra.

,,ﬁ%
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Todos los estabilizadores deben estar extendidos y ser observables por 2l operador, u otra persana designada durante
su posicionarmiento,

La superficie debe ser firme, debe estar nivelada, de ser necesaric utilizar placas de madera.

Las ruedas traseras deben estar apoyada sobre el terreno, acufiadas, con freno de manoe y nivelarlo a 0°.

Antes de realizar 2l acople se debe despejar de materiales el piso de! camion de herramientas, porta bobina, morcete-
ria, cafios, etc, en radio de 2 (dos) metros.

Realizar et acople de la barquilla a la hidrogrda sobre la cubierta del camidn, bajar en su totafidad las compuertas de
camicn,

4.3 Previo a elevacidn de Personas

Ei peso total de ia carga incluyendo el de las personas, las herramientas v la barquilla debe ser menor que 2l 50% de

carga nominal de Iz hidrogria bajo las condiciones planificadas de uso, tenienda en cuenta el radio, fos metres de ex-
tensién de la pluma

Radio Carga nominat Kg Carga nominal 50%
2.90 6.600 3.300
5.15 2.400 1.700
6.70 2.600 1.300
2.25 1.900 950
9.7 1.500 750

Previo a iz elevacién se debe realizar una simulacién, sin personal en la barquilla, de ta aperacién, para comprobar gue
las medidas colocadas en el ATS v Planificacidn de |zaje son coincidentes, que los apoyos de los equipos son seguros y
gue los estabilizadores se encuentran correctamente peosicionados.
De no mediar objecitn sobre el estado de Ia hidrogrda y los sistemas de proteccién contra caidas se puede dar comien-
zo a |a operacion.
Durznte la operacion de elevacion de personas la velocidad de operacidn de la hidrogrda serén los siguientes:
0,4 m/s para la elevacion y descenso de la barguilla;
0,4 m/s para el telescopado de fa pluma;
0,7 m/s para el giro o rotacion {refiriéndose a ia velocidad tangendcial del borde exterior de la barguitla, medida
a su maAxime radio de alcance).

4.4 Comienzo de elevacion

E! operador nunca debe perder comunicacion con el ocupante de la barguilla en ningiin momento.

De ser necesario se debe utilizar un sefiaiero.

El eperador debe ohedecer cualquier parada de emergencia de cualquier persona en el mbito del trabajo.

Al momente gue el perscnal acceda a su interior la barquilla estard ubicard a una distancia de Z (dos) metros de |z caja
del camidan y ef sector debera estar libre de obstaculos.

Ademds, la barquilla se posicionard a una altura de unos 15 cm del pise, se debe aplicar las trabas o frenos de la bargui-
Ha para inmovilizar antes del ingreso def auxiliar del operador.

Antes de iniciar la 2levacién se deben quitar las trabas o frenos de [a barguilla.

Curante ka operacién los acupantes no deben vincular fa barquiila & ningun punto fijo.

No se debs elevar carga una vez colocado la barguilla.

Los movimientos de la barguilla deben ser realizado en forma lenta, controlada v cautelosa, sin movimientos repenti-
nas de la hidrogriia o barquilla.

Si en el transcurso de las tareas se producen alertas, que deban para las tareas, se debe tomar Jas precauciones sufi-
cientes para asegurar &l eguipo.

5. Acciones a Hlevar a cabo por el Auxiliar de Hidrogria

Utilizar las sefiales establecidas v revisar las seffales a utilizar cuando se produzcan cambios en el personal.
Antes se ingresar |a barquilla se posicionard a una altura de unes 15 ¢m del piso, se debe aplicar las trabas o frenos para
inmovilizar.

Antes de iniciar cidn se deben quitar [as trabas o frenos de la barquilla. g
De ar 7 T ntes de realizar cualquier trabajo se debe aplicar/as trabas© frenos de la barquilia.
" T ) 7
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MNunca debe perder comunicacion con ef operador en ningln momento.

Durante Ja operacion no deben vincutar la barquilla a ningln punto fijo.

Dabe tener en todo momento [os pies sohre sobre el piso de 1a barquilla.

Durante fa elevacion, descensc y &l posicionamiento debe mantener todas las partes def cuerpo dentro de ta barquilla
para evitar puntos de atrapamiento.

Cada operario dentro de |a barquilla debe poseer un armes de cuerpo completo con cabo de amarre.

Tetminada la elevacidn se deben quitar las trabas o frenas de la barquilta

Anexo | Sefiales

Anexo Hl Inspeccion de Vehiculo
Anexo Ml Planificacidn de lzaje
Anexo IV AST
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Anexg i. Sefiales Manuales
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Anexo Il Inspeccion de Vehfculos

7 Lol ROVaISLI inspeccion de Vehiculos PE-003-01 FO1

Futumatizacién e ingeniaria

Equipo: Camidn marca Votkswagen modele 17.280 LR
interno/Dominio: 21-02 - AE 611 UX

Ente certificador: CNTSV Fecha de certificado: 28/04/2021 - N° 3575
Conductor a Cargo: Licencia Tipo:

DNI: Fecha; / !
- “DATOS DE LA HIDROGRUA
Mode[cy Capacidad Hidrogrubert modele N-17.500 — Capacidad 6.500 kg.
Barguilla: marca Pragma modelo CBT I

Fecha de certificacion de Hidrogriia: 28/04/2021 — N° 3576

Peso de: Barquilla + Herramientas + Materiales + Personas : + + +

Encontrar el valor admisible en la posicién final {50% carga nominal):

ERMINOLOGIA A UTILIZAR.
Normal-5i {S) - Faltanie-No (N) - Verificar {V} - Reparar (R} - No Corresponde (NC)
| RESULTADO | OBSERVACIONES

0 OPERAR ELEGUIPO S ELRESULTARG ES REPARAR (PARA ITEM 1,2.3,4 75 .

Runcienamiento

Freno de seguridad

ZNEDWATICDS
Estado general
3 INSTRUMENSTO Y FLUIDO ;-

Instrumento medicidn

Panel de instrumentos

Pérdidas de fluidos {combust:ble, aceites, liquidas, etr.}
4 SISI'EMA DE IZAJE
Pasteca gancho /Seguro

Frenos/Gancho/Plumin

Arrastre/Giro/Direccion
Bloqueo/¥Fin de carrera

Traba/Giro
Pérdidas de fluidos

S SUSTENTACION
Patas de apoyo

Pemos/Traba de seguridad

Pérdidas de fluidas
Faros delanteros

Luces de posicis ras - /

7
)(\ / _ }
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Luces de giro delanteras

Luces de posicion traseras

Lucas de gire traseras

Luces de Stop

Luces indicacién marcha atrds

Balizas

Botina/slarma aclistica

Lirnpiaparabrisas

Desempanador

Tacografo (Estado General: fijadén, precinto, Identifica-
cidn)

Tacografo (Programacién: desfasaje de veloddad, Fechay
hora)

Calefaccion

Qtros

Puertas y asiertos

Manijas, trabas, alza vidrio

Espejas retrovisoras

Cintuvones e seguridad

Estado vidrio parabrisas

Parasoles

Pasamanos

Estribos

Asientos/apoya cabeza

Pintura y conservacidn

Orden y limpieza genaral

Acceso 3 la cala de carga

Estado rniedz de auxitio

Crique / Hidraulico

Llaves de rueda

Balizas {triangula)

Tacos de madera

Matafuego triclase ,/ /

T /i
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Jaula Antivuslco

Barra de rematque con cable/cadenay grilletes

Botiguin de primeros auxifios

Bandas Reflectivas

Sefializacién de Velodidad Maxima

Revisién Técnica Obligatoria

Comprobante de Saguro

Camprobante de Patente

Cedula Verda/Azi)

RUTA

Patentes Visibles

Habilitaciones Especiales (de existir en ia zona}

Superviso

Operader

Aux. Higy Seg

-

f

l/&f/
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Anexo 1. Planificacion del lzaje

R R
T 35 - 'V -
==, PoVasiir Planificacion de Izaje FP-009 FO2
automatizcion e ingeniesfa
Tarea a Realizar: Sector:
fecha:
Hora Inicio: Hora Fin:
Posicionamiento del Equif

Diégférﬁa de Carga:

- am

Altura de trabajo:

Interferencias:

Estabilidad dei Terreno:

Equipo de trabajo:

Necesidad de Sefizlero:

Altura Maxima:

Equipo de Trabajo:

Superviso

Awe. Hig y Seg

/

L)

}

W
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Anexe 06 — Listado de Personal

Apellido y Nombre DNi Cargo

Juan Pablo Elia 30.673.938 Supervisor

Abel Lagos 13.988.373 Qperador Hidrogria
Miguel Lucero 34.746.591 Operador Hidrogr(a
German Foitzick 34.013.678 Liniero

Angel Rodriguez 30.385.835 Ayudanie

Riffo Navarrete 92.973.221 Ayudante

Gustavo Caldera 31.312 603 Tec. Hig y Seg

NG

-
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Prevencion ART

Seguridad y Salud Ocupacional S BANBORSEBURGS

Aviso de Obra - Actualizacion de Datos
La presente sirve como documento de comunicacion fehaciente de obra de acuerdo a lo establecido en el Art. 12 de la Resolucién 522/01 de la S.R.T.

1- Identificacion Nro. de Obra: 81
Empresa: NOVASUR S.R.L. Contrato: 230403 CUIT: 30-70885399-9

Domicilio: DOMINGO F SARMIENTO 676 Teléfono: 0280-4453367

Localidad: Puerto Madryn (CHB) CP 9120 e-Mail:  rrhh@novasur.com.ar;secretaria@novasur.com.ar;administr

acion@novasur.com.ar
2 - Domicilio Obra

Obra: Tendido de linea de media tension de 13.2 kV

Domicilio: Yacimiento Cerro Moro 10 Localidad: Puerto Deseado (SC ) CP 9050

Nombre Contacto: Juan Pablo Elia Teléfono Contacto:  / 0280-154343368

Responsable HyS: Jorge Eduardo Yuvel Teléfono Resp. HyS: / 0280-154394938

La empresa actuara en caracter de: |:| Comitente |:|Contratista Principal ESub-Contratista |:|Desconocido

Presentacion de programa de seguridad segun: IZI Res. SRT 51/97 I:I Res. SRT 35/98 DRes. SRT 319/99 |:|Sin Programa de Seguridad

3 - Fechas

Fecha de Incio de Actividad en Obra  Fecha Finalizacidn de Actividad en Obra Fecha Suspension Fecha Reinicio ~ Fecha Extension
4/11/2021
04/11/20 31/12/2021
4 - Tipo de Obra

Superficie a Contruir: 0 m2  Numero de Plantas: 0 Cantidad de Trabajadores: 0
4.1 - Obras de Ingenieria Civil

|:| Caminos |:| Calles |:| Autopistas |:| Puertos
|:| Puentes |:| Tlneles I:l Obras Ferroviarias |:|Aeropuertos

|:| Obras Hidraulicas |:| Alcantarillados/Tratamiento de aguas y efluentes IZ'Otras
4.2 - Obras de Arquitectura

|:|Viviendas Unifamiliares |:| Edificios de Pisos ML’JItipIesD Obras de Urbanizacion Hospitales
Edificios Comerciales |:| Edificios de Oficinas |:| Escuelas StLas Edigc?_cip_nes

4.3 - Obras de Montaje Industrial rbanas Definitivas

|:| Destilerias/Refinerias/Petroquimicas I:I Generacion Eléctrica |Z| Demas Montajes Industriales

|:|Obras para la Mineria I:I Industria Manufacturera Urbana

4.4 - Obras de Ductos
Tuberias |:| Estaciones I:I Otras Obras de Ductos

4.5 - Obras de Redes

I:lTransmisién Eléctrica en Alto Voltaje Transmision Eléctrica de Bajo

Voltaje/Subestaciones

|:| Comunicaciones |:| Otras Obras de Redes

4.6 - Otras Construcciones

|:| Excavaciones Subterraneas |:| Instalaciones Hidraulicas, Sanitarias y de Gas |Z| Reparaciones/Refacciones

|Z| Instalaciones Electromecanicas |:| Instalaciones de Aire Acondicionado |:| Otras Obras no especificadas

5 - Actividades a Desarrollar por el empleador en Obra

|:| Excavaciones Subterraneas |:| Submuracién mayor a 1,2 mts. Fecha Inicio: Fecha Fin:

|Z| Otras Excavaciones Menores a 1.2 mts. |:| Otras Excavaciones Mayores a 1.2 mts. Fecha Inicio: Fecha Fin:

|:| Demolicion de edificios existentes y de al menos 3 mts de altura o que afecten estructuras  Fecha Inicio: Fecha Fin:

|:| Otras Demoliciones

|Z| Medios de Izaje I:I Mas de 1000 m2 de Superficie Cubierta

DSiIIetas o Andamios Colgantes IZI Mas de 4 mts. de Altura I:I Proximidad Lineas de Alta o Media Tension

|Z| Montaje Electromecanicos I:I Hormigdn Armado I:I Estrucutras Metalicas I:I Instalaciones
Electricidad (Equipos/Tableros/ Albafiileria Pintura Ascensores

IZ‘ Herramientas Eléctricas) D D . s D
Otras: 6 - Fecha de Recepcion del "Aviso de Obra" en la ART

o

II .
Ing Mauricio E. Cattaneo
Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional
Prevencion A.R.T. S.A.
Grupo Sancor Seguros

Se deja constancia que Prevencion ART recibi6 esta
comunicacion el dia 27/10/2021. La recepcion de esta
comunicacién no implica aceptacion ni conformidad con el
contenido

Prevencion A.R.T. S.A.: Ruta 34, km 257 - 2322 - Sunchales, Santa Fe. Ante consultas comunicarse al 03493-428600 6 al 0-800-5555-278
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Prevencion ART

Seguridad y Salud Ocupacional e BANCOR SEGURSS

Nota para Actividades No Relacionadas con la Construccion

Sunchales, 5 Julio 2022

Sres. de: NOVASUR S.R.L.
Contrato.: 230403 C.U.LT.: 30-70885399-9

Referido a:  Servicio de mantenimiento anual. Plan de Proceso, Shocrette y Chancadora Movil

De nuestra consideracion:

Luego de analizar la documentacion de referencia, determinamos que los trabajos que vuestra empresa va a realizar
escapan a las previsiones legales vigentes en materia de Construccion (ver Extracto del Decreto PEN 911/96), por lo tanto
no corresponde Programa de Seguridad y esta Aseguradora no realizara actuaciones dentro de este marco normativo. Esto
no exime a vuestra empresa del cumplimiento de las demas obligaciones en materia de Higiene y Seguridad establecidas
en la legislacién vigente.

Extracto del Decreto PEN N°© 911/96:

AMBITO DE APLICACION

ARTICULO 1°.- La presente reglamentacion sera de aplicacion en todo el ambito del territorio de la Republica Argentina
donde desarrollen su actividad los trabajadores definidos en el articulo 3°, incisos c) y d) del presente, en relacion de
dependencia en empresas constructoras, tanto en el area fisica de obras en construcciéon como en los sectores, funciones y
dependencias conexas, tales como obradores, depdsitos, talleres, servicios auxiliares y oficinas técnicas y administrativas.
ALCANCE

ARTICULO 2°.- A los efectos de este Decreto, se incluye en el concepto de obra de construccion a "todo trabajo de
ingenieria y arquitectura realizado sobre inmuebles,propios o de terceros, publicos o privados, comprendiendo
excavaciones, demoliciones, construcciones, remodelaciones, mejoras, refuncionalizaciones, grandes mantenimientos,
montajes e instalaciones de equipos y toda otra tarea que se derive de, o se vincule a, la actividad principal de las
empresas constructoras".

SUJETOS OBLIGADOS

ARTICULO 3°.- Los empleadores y los trabajadores comprendidos en el ambito definido en el articulo 1° estéan sometidos al
cumplimiento de todas las obligaciones y responsabilidades emergentes de la Ley N° 19.587 y esta reglamentacion. A tales
efectos, se encuentran encuadrados en este régimen:

a) El empleador que tenga como actividad la construccion de obras, asi como la elaboracidn de elementos, o que efectle
trabajos exclusivamente para dichas obras en instalaciones y otras dependencias de caracter transitorio establecidas para
ese fin, bien sea como contratista o subcontratista.

b) El empleador de las industrias o de las actividades complementarias o subsidiarias de la industria de la construccion
propiamente dicha, sélo en relacién al personal que contrate exclusivamente para ejecutar trabajos en las obras
mencionadas en el inciso a).

c) El trabajador dependiente de los referidos empleadores que, cualquiera fuere la modalidad o denominacion que se
aplique a su contratacion o la forma de su remuneracion, desempefie sus tareas en forma permanente, temporaria,
eventual o a plazo fijo en las obras o en los lugares definidos en los incisos a) y b). Asimismo, el trabajador que se
desempenia en talleres, en depdsitos o en parques, en operacion de vehiculos de transporte, en lugares y actividades
conexas a la actividad principal de la construccion.

d) Todo otro trabajador encuadrado en el régimen de la Ley N° 22.250.

No obstante todo ello, se realizd una revision del contenido del documento analizando las tareas a realizar, los riesgos
existentes y las medidas de prevencion que se implementaran para el control de los mismos, resultando:

VISADO CON OBSERVACIONES |:| VISADO SIN OBSERVACIONES

OBSERVACIONES:

Se recibe PTS digitalizado Visado por Prevencion ART: 05/07/2022

Cant de paginas: 57
Recibido por Prevencion ART: 05/07/2022

5~ ol
Recibi el original de la presente y P.S., en el domicilio consignado por el remitente - Hoja N° 1 Flrmayacuwv el 7 uwarde
Riesgos
Apellidoy Nombre: .. ... ... .. .. .. Firma:....... ... ... ... ... ...
TipoyN°deDoc.:.................. Sello Fecha: . ... / [ooo...
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=== Oovasur Procedimiento de Trabajo Seguro

automatizacioén e ingenieria

Res—51/97 Res-35/98 Res—319/99 X PTS

CONTRATISTA PRINCIPAL: Minera Santa Cruz — Yacimiento San José

DENOMINACION DEL SERVICIO: Servicio de mantenimiento anual. Plan de Proceso, Shocrette y Chancadora

Movil (Actualizacion de los alcances del servicio y evaluacion de riesgos y medidas de control)
DIRECCION DEL SERVICIO: Yacimiento San José

LOCALIDAD: Perito Moreno PROVINCIA: Santa Cruz

EMPRESA CONTRATISTA: Novasur SRL
DIRECCION: Marcos A Zar 413 Piso 3.
CUIT: 30-70885399-9

LOCALIDAD: Puerto Madryn PROVINCIA: Chubut

PAIS: Argentina
TELEFONO: (0280) 4453367

PROGRAMA DE SEGURIDAD FECHA DE CONFECCION: 04/07/2022

ASEGURADORA DE RIESGOS DEL TRABAJO: Prevencidn ART SA.
CONTRATO DE AFILIACION N2 : 230403

DIRECCION: Ruta 34 Km 257 Visado por Prevencion ART: 05/07/2022
Cant de paginas: 57
LOCALIDAD: Sunchales — Santa Fe Recibido por Prevencion ART: 05/07/2022

TELEFONO: 0800-5555-278

Fecha de inicio del Servicio 15/07/2022 Fecha estimada de fin del Servicio: 30/06/2023

Visado del Procedimiento de Trabajo ’
Seguro por el Profesional de Higiene y A
Seguridad de la A.R.T.

Firma Aclaracion

ALY =
A = l o
Firma Empleador Firma Responsable Técnico | Firma Resp. Hig. y Seg. | Firma Hig. y Seg. ART. | Pag. 1
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PROCEDIMIENTO DE TRABAJO SEGURO

Se informa que la empresa se encuentra incluido en el “Programa de Empleadores con Siniestralidad Elevada”,
conforme la normativa de aplicacién vigente.

MEMORIA INFORMATIVA:

UBICACION:
Yacimiento San José, Perito Moreno, Provincia de Santa Cruz.

DESCRIPCION:
El servicio contempla los siguientes puntos:

Servicio de mantenimientos electromecanico, preventivos y correctivos de los siguientes equipos

y/o instalaciones:

o Puentes gruas/aparejos eléctricos monorrieles.

o Quemadores de hornos de fundicion.

o Caloventores de combustible liquido/eléctricos.

o Calderas

o Aire acondicionados.

o Sistema tracing.

o Chapeado puntual naves operativas

o Chancadora mévil (marca METSO, modelo NW96 y Cinta Transportadora, marca INNOVA)

o Planta de Shotcrette

o Planta ILR

o Fundicion

o Chancado (Planta)

o Flotacién (Planta)

o PRH (Planta de Relleno Hidraulico)

o PRA (Planta Recuperadora de Agua)

o PRP (Planta de Re-Pulpeo)

o Varios Planta Proceso
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MEDIO:

Clima: Seran un condicionante para suspender los trabajos cuando por la lluvia, nieve, granizo, viento etc., se
deba trabajar en el agua, halla poca visibilidad y/o las condiciones del suelo generen riesgos de
desmoronamientos, etc.

Riesgos ajenos: Se realizaran las seializaciones y de ser necesario se utilizara sereno fuera de las horas normales

de trabajo, con el fin de proteger la integridad de terceros.

CONDICIONANTES:

Plazo de ejecucidn: Servicio de mantenimiento anual.

Grupos de trabajo: Dos (2) cuadrillas en turnos de 14 x 14, cada una conformada de la siguiente manera:

e 1 (un) Supervisor Electromecdnico o de similar perfil, quien serd el referente técnico y administrativo de
Novasur ante Minera Santa Cruz y coordinard la ejecucion de los trabajos.

e 1 (un) Técnico de Higiene y Seguridad

e 1 (un) Oficial Electricista

e 2 (dos) Oficiales Mecanicos

e 2 (dos) Oficiales Soldadores

Detalle del personal. Anexo 04

Proximidad asistencial:
Como primera asistencia (primeros auxilios) se utilizara el servicio médico del yacimiento para luego ser derivado

al centro asistencial proporcionado por la ART.

CONDICIONES:
BANOS Y COMEDOR: Se utilizaran las instalaciones facilitadas por el yacimiento. El horario de trabajo sera de

08:00 a 20:00 y excepcionalmente, a demanda, podras realizar tareas puntuales fuera de dicha franja horaria.

PANOL: Se utilizara un espacio en el predio cedido a Novasur para la prestacion del servicio de mantenimiento
asociado.

BOTIQUIN: Habra un botiquin en el pafiol para atencién de primeros auxilios.
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CRONOGRAMA DE TRABAJO:
365 dias

Cronograma de trabajo

Dias

Inicio Final

Total

350

15/07/22 | 30/06/23

Servicio de mantenimientos electromecanico, preventivos y | 350

correctivos de los siguientes equipos y/o instalaciones:
e Puentes gruas/aparejos eléctricos monorrieles.

e Quemadores de hornos de fundicién.

e Caloventores de combustible liquido/eléctricos.
e Calderas

e Aires acondicionados.

e Sistema tracing.

e Chapeado puntual naves operativas

15/07/22 | 30/06/23

e Chancadora moévil (marca METSO vy cinta
Transportadora, marca INNOVA)
e Planta de Shotcrette
e Planta ILR (Planta de Proceso)
e Fundicion (Adicionales a mmto de quemadores)
e Chancado (Planta)
e Flotacion (Planta)
e PRP (Planta de Re-Pulpeo)
e PRA (Planta Recuperadora de Agua)
e PRH (Planta Relleno Hidraulico)
e Varios en Planta Proceso
e Tareas generales en Taller-Obrador
MEMORIA DESCRIPTIVA:
PRELIMINARES
/
/
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Relevamientos: Se realizardn un relevamiento de las diferentes zonas de trabajos, y equipos a atender dentro de

los alcances del servicio.

CONDICIONES GENERALES:
Se debe cumplir con los aspectos legales vigentes en este momento en cuanto a Higiene y Seguridad en el trabajo.

Ley 19587/72, 24557. Decreto 911/96. Decreto 249/07. Resoluciones 231/96, 51/97, 35/98, 319/99. Circular
01/98

CONDICIONES PARTICULARES

“12 Reglas de ORO” de MSC: todo personal que opere en las instalaciones debe conocer y respetar

dichas reglas. Las mismas son:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)
9)

Capacitacion: Solo realice tareas cuando esté capacitado, autorizado y disponga de los recursos.
Estandares, procedimientos y permisos escritos de trabajo seguro: Siempre respete los estandares
y procedimientos. Asegurese de contar con los permisos adecuados para la realizacion de trabajos
especializados.

Espacios confinados: Solo ingrese a Espacios Confinados después de haber comprendido el
procedimiento de trabajo y contar con los equipamientos y permisos necesarios.

Trabajo en altura: Todo Trabajo en Altura debe realizarse con un sistema de proteccién adecuado
para evitar el riesgo de potenciales caidas.

Trabajo con fuente de energia: “Bloquee — Rotule — Pruebe” antes de trabajar con un equipo o una
instalacion energizada.

Reglas de transito: Siempre respete todas las normativas en materia de seguridad vial vigentes y
aquellas establecidas por la empresa.

Izaje: Aseglrese que la capacidad exhibida del equipo de izaje es mayor que la carga a levantar y
gue nadie permanece bajo la misma

Trabajo en agua: Siempre utilice chalecos salvavidas y nunca trabaje solo.

Materiales peligrosos: Aseglrese como manipular, almacenar y desechar el producto quimico o
sustancia peligrosa con la cual estd trabajando.

10) Trabajo en caliente: Aplica en aquellas actividades que generen llama abierta, chispas o

desprendimiento de calor.

11) Identificacion, evaluacién y control de riesgos: Toda situacion en la cual exista un riesgo debe ser

identificada, evaluada y controlada para alcanzar nuestra meta Cero Accidentes.

/
/
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12) Equipos de proteccion personal: El uso de EPP es obligatorio en zonas industriales o donde se estén
realizando trabajos especiales.

Medios de lucha contra incendios: Se dispondra de un matafuego de 5 Kgrs. de polvo triclase para cada

trabajo en caliente. A los equipos extintores, se le verificara periédicamente su presurizacion y precinto.
En caso de no estar en condiciones de uso, por haber sido usado (recuerde que, al utilizarse el
matafuego de polvo, este se despresuriza), por estar despresurizado, o por tener roto su precinto, se lo

deberd cambiar inmediatamente por otro en condiciones.

Senalizacién y Carteleria: Se colocaran cinta demarcatoria o cadena en aquellos lugares donde se deba

advertir a terceros, se colocaran empalizadas en aquellos lugares que quedaron sin tapar después de la
jornada laboral. Se colocaran carteles de prohibido el paso, no pasar zanja abierta, baliza luminica de

sefializacidn nocturna

Proteccidn Colectiva: En caso de utilizar energia de 220 V o 380 V se instalara un Tablero eléctrico

principal con disyuntor diferencial, llaves térmicas y PAT. Conectar a tierra todo equipo de trabajo con
tension superior a 24 V., que carezca de caracteristicas de doble aislamiento, ademas protegerlo
mediante un disyuntor diferencial (o mediante alguno de los sistemas admitidos por la Asociacion

Electrotécnica Argentina)

No desconectar los equipos tirando de los cables. Siempre se deben desconectar tomando la ficha del
conector y tirando de ella. No conectar cables sin fichas de conexion homologadas. Evitar el paso de
personas y equipos sobre alargues o cables eléctricos. No utilizar herramientas eléctricas con las manos

o pies humedos. No usar jamas las herramientas eléctricas que se encuentren himedas o mojadas.

Siempre que sea posible, realizar los trabajos de tipo eléctrico sin tensién. Unicamente se realizaran
con tensién las operaciones elementales (accionamiento de diferenciales, automaticos, etc.) y los

trabajos en instalaciones con tensiones de seguridad.

Proteccion Individual:

/
/
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Todo el personal contara con la siguiente indumentaria y elementos de proteccién personal:

e Juegos de indumentaria y mameluco (con bandas reflectivas)

e Botines de seguridad

e Casco de proteccién, con mentonera

e Lentes de seguridad

e Protector auditivo tipo copa

e Juego de guantes (de acuerdo con la tarea a desarrollar), con reposicidon a demanda.

e Para trabajos con exposicion a polvos y/o gases, semimdascaras con filtros adecuados (ej.:

semimadscara 3m 7502 — Filtros gases 6006, polvos 2091)

e En el caso de los soldadores

o Mameluco ignifugo

o Protecciones de descarne (polainas y delantal 6 saco)

o Guantes para soldador

o Careta para soldador.

o Proteccion respiratorio para humos de soldadura (ej.: 3M-2078)

e En particular para las tareas en altura (mayores a 1.8 mt — segun exigencia del cliente), uso de

arnés de seguridad con cola de amarre fija de 1.5 mt.

Clima: Para los trabajos en el exterior y el mismo sea en altura, se suspenderd, cuando el viento supere

los 40 Km/hr en el lugar. Llueva, granice, nieve, existan superficies de trabajo congeladas o la visibilidad

sea menor a 200 m por nieblas u otros factores.

Escaleras

Las escaleras solo pueden utilizarse para el ascenso y descenso hacia el lugar de trabajo (Ref.: decreto

911/96), estando prohibido el uso de las mismas para realizar tareas.

Deben estar construidas con materiales y disefios adecuados a la funcién a que se destinaran. Previo al

uso deben verificarse sus condiciones de conservacién y limpieza. Las escaleras de mano deben

CPIA 2293
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sobrepasar un metro el lugar mas alto al que se deba acceder para que sirva de pasamanos a la llegada.
Se deben apoyar sobre pisos planos, firmes y nivelados, e impedir su desplazamiento en la parte

superior e inferior.

Las escaleras de doble hoja no deben superar los seis metros de altura y la abertura entre las hojas debe
estar limitada por un sistema eficaz. En las escaleras extensibles la superposicién de ambos tramos debe

ser por lo menos de un metro.

Las escaleras fijas verticales deben estar sélidamente aseguradas mediante un sistema eficaz y ofrecer
suficientes condiciones de seguridad. Las escaleras telescépicas mecdnicas deben estar equipadas con
una plataforma de trabajo con barandas y zécalos. Para subir o bajar siempre debe hacerse de frente a
la escalera y mantener tres puntos de contacto permanentemente. Cuando se utilice una escalera
frente a una puerta esta debe estar bloqueada o cerrada con llave. La distancia adecuada entre la parte

inferior de la escalera y la estructura de apoyo es de la longitud del alto de la escalera.

Cronograma de visitas

e Dada la presencia de manera continua de un técnico de seguridad por roster, dentro de los equipos
de trabajo; se realizaran visitas periodicas del responsable de HYS de la empresa, con logistica a

coordinar con el cliente.

Cronograma de Inspecciones

Durante las eventuales visitas (ver item anterior), se realizardn las siguientes inspecciones

e Revisidn de documentacién generada (permisos de trabajo, capacitaciones realizadas, charlas de 5
minutos, estado de vehiculos liviano, etc).

e Inspeccion del lugar de trabajo.

e Revisidn de EPP, estado de herramientas. Operatividad y estado de conservacién de los mismos.

En rutina, el técnico de HYS seguira los lineamientos determinados por MSC, dentro de la Gestién de

Contratistas

/
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Charlas de 5 minutos

e Se dejara Registro documentado de charla diaria con el personal durante CINCO (5) minutos antes
del inicio de las tareas, recordatoria sobre las medidas de seguridad a tenerse en cuenta en funcion

de las tareas que se realizaran durante la jornada de trabajo.

Permiso de Trabajo Seguro

e Para cada tarea, que lo requiera (ej.: trabajo en altura, consignacion, etc.) se debe confeccionar el
permiso de trabajo seguro. La finalidad es identificar, antes del inicio de los trabajos, los riesgos
derivados de la/s tarea/s planificadas para el turno, establecer medidas preventivas para evitar o
minimizar los mismos y fomentar la participacidén de todos los trabajadores en este proceso.

e Enel Anexo 01 (NVSR-SH-REG-002.00 (Permiso de Trabajo Seguro) , se adjunta modelo, compatible
con lo determinado en la Res 1642/09. Operativamente podras utilizarse el que tenga como
standard el cliente dentro de su sistema de Gestidn (requisito para contratistas)

e El responsable de la confeccion de la PTS sera el responsable de la tarea, y colaboraran todas las

personas afectadas a las mismas.

Investigacion de accidente, cuasi accidente o ambiental

Definiciones

Accidente: Se considera accidente de trabajo a todo acontecimiento subito y violento ocurrido por el

hecho o en ocasién del trabajo, el cual provoca un dafio al trabajador.

Cuasi Accidentes: Todo acontecimiento subito o violento que no llega a provocar un dafo al

trabajador.

/
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Ambiental: Acontecimiento no deseado que puede llegar a provocar un impacto adverso al medio

ambiente.

Accidentes Personales

Leves: Son aquellos que no implican la internacién del accidentado, no le generan alguin grado de

incapacidad fisica permanente, y no requieren de intervencidn quirurgica; y los cuasi accidentes.

Graves: Son los que por su importancia ponen en peligro la vida del accidentado y requieren su
internacion. Asimismo, son aquellos que pueden producirle un grado de incapacidad fisica, que

requieran de una intervencién quirurgica, o hayan causado el fallecimiento o desaparicién del mismo.

Reporte

e El Responsable y/o Técnico en HyS remitira la Investigacion de accidente (Anexo 02 (NVSR-SH-REG-001.00
(Formulario Accidentes)), cuasi accidente o ambiental, al Responsable del Servicio. Este formulario incluye
los datos de la persona involucrada, descripcion del hecho, causas del accidente, consecuencias, medidas a
implementar, estas seran consensuadas con el responsable del sector, se debe incluir una descripcién de la

lesidon aparente.

Ccovib 19

e Novasur cuenta con un protocolo sanitario el cual se adjunta (ver Anexo 3 -NVSR-SH-PROC-003.00 (Protocolo

COVID 19)), también se atenderan las condiciones particulares determinadas por el comitente.

TAREAS A REALIZAR PARA LA EJECUCION DEL SERVICIO, EVALUACION DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS
PARA CADA ETAPA

Servicio de mantenimientos electromecdnico, preventivos y correctivos de los siguientes equipos y/o
instalaciones:

01-Puentes gruas/aparejos eléctricos monorrieles.

\\/ | ’f d (L7
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El servicio de mantenimiento consistira en realizar inspecciones trimestrales de los equipos, segun las
observaciones encontradas se solicitaran los materiales necesarios para la regularizacion de los
componentes observados, ademads de reparaciones por fallas imprevistas.

Mantenimiento de 3 (tres) puentes gruas y 9 (nueve) monorrieles

Alcances:
[ ]
e Sistema Mecanico de Puente Grua

e Sistema eléctrico del puente/control remoto

e Sistemas de guinche
e Cablesy guias
e Tambores y poleas

e Conjunto de Pasteca y Gancho

e Sistema Eléctrico de guinche
e Sistema de eléctrico del carro

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-
MSC es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de

)y
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Yacimiento. En coordinacién con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacidn en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccién auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a gases HCN remanentes
de equipos detenidos

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimdscara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Uso de EPPs adecuados (Casaca / delantal de descarne, polainas, mangas,
mascara de soldar y guantes de alta temperatura)

Contar con el permiso de trabajo en caliente correspondientes.

Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Choque o atropello por vehiculos
(en areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervision del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, cascoy
ropa de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafios

Usos sistematico proteccion ocular (lentes) y en los casos
particulares (ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos
(Protector facial, mascara de soldar, etc)

02-Quemadores de hornos de fundicion.
El servicio de mantenimiento consistird en realizar inspecciones trimestrales de los equipos, segun las
observaciones encontradas se solicitaran los materiales necesarios para la regularizacion de los
componentes observados, ademas de reparaciones por fallas imprevistas

Alcances:

e Mantenimiento de 3 (tres) quemadores de marca Riello (2 en servicio + 1 stanby)
e Mantenimiento de linea de combustible (cafierias, valvulas y filtros)
e Mantenimiento de tablero de comando de equipos e instrumentos de medicidn de los hornos
e Limpieza de tanques de combustible (300 Its. y 4500 Its.)

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

de trabajo.

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona

MSC es mas exigente)

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-

operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a

i
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Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidn con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a gases HCN remanentes
de equipos detenidos

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimascara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafos

Usos sistematico proteccién ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

03-Caloventores de combustible liquido/eléctricos.
El servicio de mantenimiento consistira en realizar inspecciones trimestrales de los equipos, segun las
observaciones encontradas se solicitardn los materiales necesarios para la regularizacién de los
componentes observados, ademads de reparaciones por fallas imprevistas

Alcances

e Mantenimiento de 8 caloventores tipo cafidn marca Ecoclima (Sistema de combustible,
sistema eléctrico/control.

‘ Riesgos

| Medidas Preventivas

)y
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Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacién de personal por la zona
de trabajo.

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correctay
usando los EPPs requeridos.

mano.

Golpe por las herramientas de

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

de las instalaciones.

Golpe por o contra objetos o partes

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En casos de prueba operativas, seguir el procedimiento especifico para
pruebas de funcionamiento (purga del bomba de combustible, sin retiro
de proteccion de ventilador)

ambiente de trabajo)

Ruido (propios de las tareas o del

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

de equipos detenidos

Exposicion a gases HCN remanentes

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimascara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Quemaduras por

trabajos
caliente (amolado / soldadura)

en

Uso de EPPs adecuados (Casaca / delantal de descarne, polainas, mangas,
mascara de soldar y guantes de alta temperatura)

Contar con el permiso de trabajo en caliente correspondientes.

Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

cuerpos extra flos

Lesiones oculares por particulas o

Usos sistematico proteccién ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

04-Calderas

El servicio de mantenimiento de Calderas consistira en realizar inspecciones trimestrales de los equipos,
segun las observaciones encontradas se solicitardn los materiales necesarios para la regularizacién de
los componentes observados, ademas de reparaciones por fallas imprevistas.

Se regira por el Plan de mantenimiento programado preventivo y correctivo de sistema eléctrico, de
sistema de control, bombas de agua, quemadores, filtros, valvulas y cafierias del sistema de

combustible y agua.

Alcances:
"
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e Mantenimiento de la planta de agua caliente, conformada por:
o 2 (dos) bombas de recirculacion de agua

o O O O O O O

2 (dos) bombas de alimentacion de agua a caldera

2 (cuatro) guemadores (1 operativo y 1 en stand by)
Tablero de comando de equipos e instrumentos

2 (dos) Tablero de encendido (1 por cada caldera)

2 (dos) Filtros de combustible (1 por cada caldera)

2 (dos) Ablandadores de agua (1 por cada caldera)

1 (una) Bomba presurizadora.

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-
MSC es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidon con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

)y
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Exposicion a gases HCN remanentes | Contar con la habilitacidn de trabajo en la zona asociada

de equipos detenidos Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimdscara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para

polvos-)
Quemaduras por trabajos en Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
caliente (amolado / soldadura) (méscara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de

descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Lesiones oculares por particulas o Usos sistematico proteccion ocular (lentes) y en los casos particulares

cuerpos extrafios (ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

Manejo de Gas (calderas) En el caso de intervenir sobre las calderas de calefaccién, asegurar la

consignacioén de la fuente de gas de la misma (Usar Permisos de trabajo
de Bloqueo y Etiquetado). Solicitar la medicion correspondiente al drea
de Seguridad del Cliente

05-Aires acondicionados.
El servicio de mantenimiento de Aires acondicionados (frio/calor) consistira en realizar inspecciones
semestrales de los equipos de toda el area Planta (Shelter’s, oficinas, sala control y vestuarios), segun
las observaciones encontradas se solicitaran los materiales necesarios para la regularizacion de los
componentes observados, ademas de reparaciones por fallas imprevistas.
Este servicio abarcard los siguientes items

a) Sistema eléctrico.

b) Sistema de control.

c) Sistema frio/calor (gas, compresor/condensador vy filtros)

Alcances:
e Mantenimiento de 5 (cinco) unidades de aires acondicionados tipo central en Shelter,
controles y sensores de los equipos
e Mantenimiento de 6 (seis) unidades tipo split en diferentes sectores de las plantas
e Mantenimiento de 10 (diez) unidades de tipo split en oficinas y vestuarios de planta

Riesgos Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a | Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso

zonas mayores a 1.8 mts, no con que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a

escaleras)- (Lim legal 2.00 mts- operario.

MSC es mds exigente) Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.
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Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disenadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacién de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidn con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a gases HCN remanentes
de equipos detenidos

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimascara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(méscara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafos

Usos sistematico proteccién ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

Manejo de Gas (calderas)

En el caso de intervenir sobre las calderas de calefaccion, asegurar la
consignacion de la fuente de gas de la misma (Usar Permisos de trabajo

)y
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de Blogueo y Etiquetado). Solicitar la medicién correspondiente al area
de Seguridad del Cliente

Manejo de gases refrigerantes Respetar las recomendaciones del fabricante. Manejar los cilindros con

los EPPs adecuados (guantes, anteojos, botines, etc).
Nunca trasladar los cilindros desde la valvula y verificar cierre de las
mismas para evitar fugas.

06-Sistema tracing.

Se realizard un relevamiento de tracing eléctrico y aislacién térmica a las lineas que transportan fluido
liquido pertenecientes a Planta, segun las observaciones encontradas se regularizaran los
componentes, ademds de reparaciones por fallas imprevistas.

Este servicio abarcard los siguientes items

a) Lineas de drenajes de agua de Compresor ZT160.
b) Lineas de agua que inyectan agua a canaletas de Celdas Cleaner de Flotacién
c) Lineas de trasvase de Floculante en Espesador de Relave
d) Lineas entre Filtro de Discos y Espesador de Concentrado
e) Lineas de Recuperacién de agua de Filtro de discos
f) Lineas de ducha lavaojos de sector Flotacion (molienda)
g) Lineas de agua de Caldera (fuera del edificio)
h) Lineas de agua potable (zona Trampa de mercurio) (ILR)
i) Linea de agua de bomba de vacio de Merril Crowe
i) Linea de agua a bomba de vacio de Trampa de mercurio (ILR)
k) Lineas de agua zona Scrubber-Trampa de mercurio (ILR)
Alcances
Mantenimiento de lineas de tracing, cajas derivadora y tableros
Armado de nuevas lineas de tracing.
Riesgos Medidas Preventivas
Caidas a mismo nivel Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.
Caida desde distinto nivel (Acceso a | Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
zonas mayores a 1.8 mts, no con que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts- operario.
MSC es mas exigente) Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.
Falsos movimientos, Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
sobreesfuerzos. conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)
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Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencion en la circulacidn y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidn con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacidén en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a gases HCN remanentes
de equipos detenidos

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimascara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafos

Usos sistematico proteccién ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

07-Chapeado puntual de naves operativas en Planta
e Cambio de revestimiento puntual de los diferentes sectores de planta que se vean afectado
por las condiciones climaticas u operativas

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

)y
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escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-
MSC es mas exigente)

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Caida de materiales en altura

Delimitar la zona segura, para el manejo de cargas a izar o en proceso de
izaje.

Contar con el permiso de izaje correspondiente y si aplicara la
planificacidn del izaje (izaje critico).

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Respetar el procedimiento especifico para la tarea.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a gases HCN remanentes
de equipos detenidos

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimascara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(méscara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafios

Usos sistematico proteccién ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)
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08-Chancadora movil

e Mantenimiento de planta movil de trituracion marca METSO modelo NW96
e Mantenimiento de cinta transportadora marca INNOVA

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacién de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-MSC
es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Caida de materiales en altura

Delimitar la zona segura, para el manejo de cargas a izar o en proceso de
izaje.

Contar con el permiso de izaje correspondiente y si aplicara la
planificacién del izaje (izaje critico).

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidon con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a polvos y/o material
particulado.

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada
Uso de semimascara 3M 7502, con filtros 2091 para polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(méscara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
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descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafios

Usos sistematico proteccidn ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

09-Planta de Shotcrette (planta de preparacion de hormigon)
e Mantenimientos menores de la planta de Shotcrette

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacidn de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-MSC
es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Caida desde distinto nivel (uso de
escalera para acceso a partes del

equipo)

Se instalara sefializacion general en la zona de trabajo (Conos en el area
involucrada).
Respetar las pautas vistas previamente (Uso de Escaleras)

Caida de materiales en altura

Delimitar la zona segura, para el manejo de cargas a izar o en proceso de
izaje.

Contar con el permiso de izaje correspondiente y si aplicara la
planificacion del izaje (izaje critico).

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
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herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencion en la circulacidn y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacién con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccidon auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposiciéon a polvos y/o material
particulado.

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada
Uso de semimdascara 3M 7502, con filtros 2091 para polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(mascara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafos

Usos sistematico proteccién ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

10-Planta ILR (Planta de Proceso)

e Mantenimientos menores a estructuras fijas, pisos, equipos puntuales y mobiliario.

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacidn de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-MSC
es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Caida desde distinto nivel (uso de
escalera para acceso a partes del

Se instalara sefializacion general en la zona de trabajo (Conos en el drea
involucrada).
Respetar las pautas vistas previamente (Uso de Escaleras)

equipo)
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Caida de materiales en altura

Delimitar la zona segura, para el manejo de cargas a izar o en proceso de
izaje.

Contar con el permiso de izaje correspondiente y si aplicara la
planificacidn del izaje (izaje critico).

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidon con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a gases HCN remanentes
de equipos detenidos

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimascara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Exposicion a polvos y/o material
particulado.

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada
Uso de semimascara 3M 7502, con filtros 2091 para polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(méscara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.
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Choque o atropello por vehiculos
(en areas de planta de proceso)

Se deberad sefalizar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervision del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y
ropa de trabajo.

11-Fundicidn (adicionales a mantenimiento de quemadores-item 02)
e Mantenimiento menores a piezas, sistemas de equipos y/o instalaciones (soportes, guias,

bases, etc)

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-MSC
es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Caida desde distinto nivel (uso de
escalera para acceso a partes del

Se instalara sefializacion general en la zona de trabajo (Conos en el drea
involucrada).

equipo) Respetar las pautas vistas previamente (Uso de Escaleras)
Falsos movimientos, Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
sobreesfuerzos. conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidon con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.
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Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccién auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a gases HCN remanentes
de equipos detenidos

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimdscara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Exposicion a polvos y/o material
particulado.

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada
Uso de semimascara 3M 7502, con filtros 2091 para polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(mascara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafios

Usos sistematico proteccion ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

12-Chancado (Planta de Proceso)

e Mantenimiento menores a piezas, sistemas de equipos y/o instalaciones (soportes, guias,

bases, etc)

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-MSC
es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Caida desde distinto nivel (uso de
escalera para acceso a partes del
equipo)

Se instalara sefializacion general en la zona de trabajo (Conos en el drea
involucrada).
Respetar las pautas vistas previamente (Uso de Escaleras)

Caida de materiales en altura

Delimitar la zona segura, para el manejo de cargas a izar o en proceso de
izaje.

Contar con el permiso de izaje correspondiente y si aplicara la
planificacion del izaje (izaje critico).

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)
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Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencion en la circulacidn y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidn con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacidén en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a polvos y/o material
particulado.

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada
Uso de semimascara 3M 7502, con filtros 2091 para polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(méascara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafos

Usos sistematico proteccién ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

13-Flotacidn (Planta de Proceso)

e Mantenimiento menores a piezas, sistemas de equipos y/o instalaciones (soportes, guias,

bases, etc)

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

)y
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Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-MSC
es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
gue la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Caida desde distinto nivel (uso de
escalera para acceso a partes del
equipo)

Se instalara sefializacion general en la zona de trabajo (Conos en el area
involucrada).

Respetar las pautas vistas previamente (Uso de Escaleras)

En caso a tener que acceder a las piletas de flotacidon, usar escaleras, y
seguir procedimiento especifico

Caida de materiales en altura

Delimitar la zona segura, para el manejo de cargas a izar o en proceso de
izaje.

Contar con el permiso de izaje correspondiente y si aplicara la
planificacién del izaje (izaje critico).

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidon con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a gases HCN remanentes
de equipos detenidos

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimascara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(méscara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
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descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafios

Usos sistematico proteccidn ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

14-PRP (Planta de Re-Pulpeo)
Instalacion de Tracing (Ver Item 6 Sistema Tracing)

15. PRA (Planta Recuperadora de Agua)

e Inspeccion de funcionamiento Puente Grua 10 Tn.
e Inspeccion de caloventores (ref.: punto 3 — Caloventores)
e Inspeccion de Aires acondicionados (ref.: punto 5- aires acondicionados)
e Inspeccion de CCM y control de temperatura.
Riesgos Medidas Preventivas

Caidas al mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-
MSC es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
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herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencion en la circulacidn y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacién con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccidon auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafos

Usos sistematico proteccion ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

16-PRH (Planta Relleno Hidraulico)

e Inspeccion de caloventores (ref.:

3-Caloventores)

e Inspeccion de Aires acondicionados (ref.: punto 5- Aires acondicionados)

e Inspeccion de CCM y control de temperatura.

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas al mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-
MSC es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)
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Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correctay
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disenadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencion en la circulacidn y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidn con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafos

Usos sistematico proteccién ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

17-Varios en Planta Proceso

¢ Mantenimientos menores a estructuras, partes de equipos, etc.

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (Acceso a
zonas mayores a 1.8 mts, no con
escaleras)- (Lim legal 2.00 mts-MSC
es mas exigente)

Uso de arnés de seguridad con doble cola de amarre, de 1.5m; en caso
que la zona de trabajo no tenga barandas o guardas que protejan a
operario.

Contar con el correspondiente permiso de trabajo en altura.

Caida desde distinto nivel (uso de
escalera para acceso a partes del

Se instalara sefializacion general en la zona de trabajo (Conos en el area
involucrada).
Respetar las pautas vistas previamente (Uso de Escaleras)

equipo)
N
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Caida de materiales en altura

Delimitar la zona segura, para el manejo de cargas a izar o en proceso de
izaje.

Contar con el permiso de izaje correspondiente y si aplicara la
planificacidn del izaje (izaje critico).

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas, cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En el caso de trabajar sobre espacios con energias bloqueadas
(neumatica, hidraulica, etc), contar con el permiso correspondiente y con
la confirmacion fehaciente de la consignacion de la energia.

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las
inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacidon con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Exposicion a gases HCN remanentes
de equipos detenidos

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada

Realizar controles continuos con medidor de gases. Ante alarma de aviso,
retirarse del espacio de trabajo

Uso de semimascara 3M 7502, con filtros -6006 para gases y 2091 para
polvos-)

Exposicion a polvos y/o material
particulado.

Contar con la habilitacién de trabajo en la zona asociada
Uso de semimascara 3M 7502, con filtros 2091 para polvos-)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(méscara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

)y
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Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.

Se debe dar aviso a la supervisién del area del lugar de ingreso,
especificando la zona de trabajo.

Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafos

Usos sistematico proteccidn ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

18- Trabajos en el Obrador (NOVASUR)

Adicional a los servicios prestados en las distintas dreas de planta, se suman actividades similares, en el

taller-obrador, en el predio cedido a NOVASUR

Riesgos

Medidas Preventivas

Caidas a mismo nivel

Realizar orden y limpieza, de la zona de trabajo. No dejar equipos y/o
herramientas en el paso peatonal o de circulacion de personal por la zona
de trabajo.

Caida desde distinto nivel (uso de
escalera para acceso a partes del

equipo)

Se instalara sefializacion general en la zona de trabajo (Conos en el drea
involucrada).
Respetar las pautas vistas previamente (Uso de Escaleras)

Caida de materiales en altura

Delimitar la zona segura, para el manejo de cargas a izar o en proceso de
izaje.

Contar con el permiso de izaje correspondiente y si aplicara la
planificacion del izaje (izaje critico).

Falsos movimientos,
sobreesfuerzos.

Respetar los principios de levantamiento y manipuleo de materiales,
conocer el peso de la carga a levantar.

Adoptar posturas ergondmicamente adecuadas durante uso de pala,
pico. Rotar sobre las extremidades y no sobre la cintura. (*)

Usar de manera adecuada el roto-martillo, adoptando postura correcta y
usando los EPPs requeridos.

Golpe por las herramientas de
mano.

Verificar el adecuado estado de las herramientas manuales (integridad,
protecciones en correcto estado; en el caso de las eléctricas, cables y
fichas en condiciones; etc). Utilizar las herramientas para el fin que
fueron disefiadas, no exigir la capacidad de la herramienta. Elegir la
herramienta adecuada. Transportarlas de forma segura en cajas de
herramientas especificos para la actividad

Golpe por o contra objetos o partes
de las instalaciones.

Atencidn en la circulacion y tareas a realizar.

En casos de prueba operativas, seguir el procedimiento especifico para
pruebas de funcionamiento (purga del bomba de combustible, sin retiro
de proteccion de ventilador)

Riesgo eléctrico.

Si bien intrinsecamente el trabajo es SIN TENSION, evaluar la zona de
trabajo previamente, relevando posible presencia de conductores en las

)y
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inmediaciones, conectados. Convocar al personal de Mantenimiento de
Yacimiento. En coordinacién con el sector, solicitar el Permiso de Trabajo
Seguro de Consignacién en el caso que aplique.

Ruido (propios de las tareas o del
ambiente de trabajo)

Uso sistematico de proteccion auditiva (protectores de copa o
endoaurales)

Quemaduras por trabajos en
caliente (amolado / soldadura)

Utilizar los EPPs requeridos para eventuales soldaduras eléctricas
(méscara de soldar, guantes para soldar, delantal y/o campera de
descarne, polainas de descarne, mascarilla para vapores metalicos de
soldadura, etc.)

Solamente realizar la tarea con el Permiso de Trabajo en Caliente
aprobado. Contar con extintor en la zona de trabajo, puntualmente.

Choque o atropello por vehiculos (en
areas de planta de proceso)

Se deberd sefializar la zona con conos y balizas.
Todo el personal debe utilizar EPPs con bandas reflectivas, casco y ropa
de trabajo.

Lesiones oculares por particulas o
cuerpos extrafios

Usos sistematico proteccion ocular (lentes) y en los casos particulares
(ej.: amolado, soldadura, etc), usar los EPPs especificos (Protector facial,
mascara de soldar, etc)

(*)Pautas comunes sobre medidas preventivas

EPPs

e Paratodos los casos y en todas las etapas, es mandatorio el uso de los EPPs determinados para las

respectivas tareas, tanto los EPPs basicos, como los especificos segun el tipo de exposicion real o potencial.

e EPPs bdsicos: casco con mentonera, antejos de seguridad, mameluco con cintas reflectivas, guantes,

botines con puntera de acero.

e EPPs especificos: arnés anticaida con cola de amarre (1,5 mt fija), proteccion facial; proteccién auditiva,

madscara para soldar, proteccion de cuero de descarne para soldadura, etc.

Sobre esfuerzos:

e Entodos los casos de levantamiento y manipuleo de materiales, se deben respetar las buenas practicas al

respecto, como, por ejemplo:

Flexionar las rodillas al levantar cargas desde el piso, no doblar la cintura.

No superar los 25 kg de peso si lo manipula una persona sola; si fuera superior, solicitar ayuda a otro
trabajador

No rotar sobre la cintura, usar el movimiento de los pies. Reducir o evitar el manejo de cargas por sobre los
hombros.

PROGRAMA DE CAPACITACION
Contenido de las actividades de capacitacion:
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(NOTA: dado que este PTS es una actualizacion de los alcances del servicio y la evaluacién de riesgos asociados, esta instancia

ya fue efectuada al inicio del mismo)

CAPACITACION

FECHA

DURACION

Instrucciones Generales.

Riesgos especificos y generales en el trabajo.

- Cuidado de las manos- Cuidado de la espalda
- Trabajo en Altura

- lzaje de cargas

- Bloqueoy etiquetado

- Trabajo en caliente

Generalidades del uso y condicién de herramientas.

Generalidades en la sefalizacidon y demarcacién de riesgos.

Elementos de proteccion personal. Uso y cuidados.
Orden vy limpieza (5”S").

Manipulacion manual de cargas

Generalidades del Riesgo Eléctrico.

Emergencias . Prevencion de Incendio.

Manejo de emergencia y primeros auxilios.

Protocolo Sanitario (COVID-19). P-008

Antes del comienzo

Servicio.

del | 90 minutos. (90°).

Charla de seguridad de 5 minutos, planificacién de la tarea.

Confeccion de ATS, Gestionar permisos de trabajos.

Al comienzo de

jornada laboral.

cada | 5 minutos. (5°).

Registros de capacitacion

Antes de comenzar y durante el desarrollo de los trabajos se realizard la capacitaciéon que consta en el Programa,

ésta serd registrada, y el registro se archivara en la carpeta que poseera el responsable de la obra.

COMUNICACIONES

Responsable Técnico

Ing. Manuel Piqué, Teléfono: 280 4556946

Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo

Responsable: Ing. Jorge Yuvel - Matricula Habilitante: - IHS-0006 PSC (Colegio de Trabajadores de Seguridad e

Higiene de la provincia de Santa Cruz) - ICOHSECH0004 (Colegio de Higiene y Seguridad de la provincia de

Chubut)
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Teléfono: 280 4394938

Técnicos en HYS, en sitio (ver listado de personal-Anexo 4)
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EMERGENCIAS:

PLAN DE EMERGENCIAS (General)

CUADRO DE PASOS A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTES

EN EL AMBITO DE LA OBRA

v

ACCIDENTE ENFERMEDAD CRITICA

v

NO MOVER AL ACCIDENTADO

CONTROLAR LA SITUACION MANTENER LA CALMA

v

AVISAR A LOS RESPONSABLES DE LA OBRA:

SUPERVISOR, CAPATAZ, ENCARGADO

v

DAR AVISO A EMERGENCIAS

Hospital 107

—>

AVISAR AL SERVICIO DE HIGIENE Y SEGURIDAD

v

TRASLADO/DERIVACION A HOSPITAL O SANATORIO

ART: Prevencion ART 0800-444-4278

SERVICIO DE HIG. Y SEG.: TEL: 280-4394938

PLAN DE EMERGENCIA ANTE SITUACIONES LIMITE
ACCIDENTE DURANTE PRESTACION DEL SERVICIO

1- No sea otra victima, antes de socorrer al accidentado evalule el lugar del accidente.
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2- No mover al accidentado. - Primeros auxilios — Si se puede mover por sus propios medios, alejarlo

de la zona del accidente.

3- Buscar el teléfono mas cercano para poder dar aviso a Emergencias.

4- Llamar al interno de emergencia de la comitente.

5- Dar aviso al supervisor/Tec. de Hig. y Seguridad.

6- De ser necesario trasladar al accidentado, siempre y cuando este se pueda mover por sus

propios medios. De no ser asi esperar que llegue la ambulancia.

7- En caso de gravedad avisar al Sanatorio que va trasladando a un accidentado.

8- Denunciar a la A.R.T. el accidente mediante formulario correspondiente.

INCENDIO DURANTE PRESTACION DEL SERVICIO
1- Dar aviso a Emergencias de la Comitente.

2- Evaluar la situacion. (Que se quema y donde).

3- De ser un principio de incendio, utilizar los matafuegos.

4- Dar aviso al Supervisor

5- Sielincendio es de dimensiones mayores, despejar la zona y en lo posible alejar objetos por los que

se pueda propagar el fuego.

ACCIDENTES VIALES

1. De seren lavia publica comunicar a la Empresa lo ocurrido inmediatamente.

2. Hacer la denuncia correspondiente en la Comisaria Correspondiente y a la Compafiia de Seguro.
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PLAN DE EMERGENCIAS MSC

(Ref.: MSC. Doc.: SIP-COE12-02-PROCEDIMIENTO: PLAN DE EMERGENCIAS)

En este apartado se resumen los aspectos destacados del documento de referencia, también
mencionados en la induccidn general de la empresa con trabajos en sitio del cliente (Minera Santa
Cruz)

PREPARACION ANTE EMERGENCIAS
Identificacién / zonificacion de probables emergencias

Para identificar las posibles emergencias se divide la superficie de actuacién en 10 zonas con sus
sectores de dependencia. Luego se lleva a cabo una evaluacién sistematica por drea, en la cual se

contemplaran todas las posibles emergencias,

Tipos de emergencias

Incendios.
Explosion.
Emergencias quimicas.

Emergencias médicas / epidemioldgicas.

Colisidn vehicular.
Espacios confinados.
Caida de altura.

Zona 11

Google Earth

/.

/
/

Ko~
S

Ve
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e Fendmenos naturales.

Niveles de emergencia

‘j.

Situacion que puede ser controlada por
cualquier persona del Grea.

5 B

Situacioén que supera la capacidad
de respuesta del area. Requiere la

intervencion de Brigada y Servicio Médico.

Situacion que supera la capacidad de

|

respuesta del sistema de emergencias de ejum

la Unidad y requiere intervencion externa.

Como realizar el aviso.

Al identificar una situacién de emergencias el personal debe dar reporte de esta por los siguientes
medios:

e Teléfono fijo de la unidad - Interno 2009.

e Teléfono celular. Tel. 0297 — 4407050. Interno 2009.

e Radio VHF - Canal 1.

e Alarmas/Sirenas (Campamentos, Almacén, Mantenimiento / Planta)

El personal que detecte una emergencia debe mantener la calma e informar de inmediato de manera
clara por los medios establecidos. El personal receptor del llamado le realizard preguntas de
importancia para el sistema de emergencias tales como: tipo de emergencia, ubicacién, una breve
descripcién del evento, cantidad de personal involucrado (eventualmente si se tratara de un

fad 2
.
ALY

* i

Firma Empleador Firma Responsable Técnico | Firma Resp. Hig. y Seg. | Firma Hig. y Seg. ART. | Pag. 41
L Ing. Jorge E. Yuvel
Ing. Manuel Piqué Ing. Manuel Piqué Matricula IHS-0006 PSC Pag 57

CPIA 2293

Colegio de HYS de S.Cruz




accidente). Una vez reportada la emergencia, en caso de personas accidentadas, si es posible
proveera primeros auxilios.

Comunicacion Telefénica

* Dentro de las operaciones de la unidad, al Teléfono de Emergencias “2009” implementado en la
operacion para estos casos, el mismo que tiene atencién las 24 horas del dia dado que se encuentra
ubicado en el CEDE (Centro de Distribuciéon de Emergencias).

Comunicacion Radial
® Por canal 1 (uno) repitiendo la frase “EMERGENCIA, EMERGENCIA, EMERGENCIA”, siguiendo las
indicaciones del operador.

Alarmas/Sirenas

e Las alarmas/sirenas se activaran en caso de necesidad de evacuacion del sector correspondiente. El
reporte de la emergencia debe ser por via radial o telefénica seguin lo establecido anteriormente. Una
vez accionada la sirena, el personal que no pertenece al cuerpo de brigadista debera dirigirse al punto
de encuentro mas cercano y permanecer en el lugar hasta que la emergencia haya sido controlada.
Una vez finalizada la emergencia, el Coordinador de General dara el aviso que es seguro volver al
sector de trabajo o descanso.

REFERENCIAS LLAMA AL DA AVISO ANTE EMERGENCIAS
h POR RADIO * Dar aviso al 2009
VHF CANAL1 :
@ Punto de Encuentro 009 EMERGENCIA * No correr, mantenga la calma.
" = Rl R i B EMERGENCIA » Aguardar indicaciones en el
€= Vias de Evacuacién DEL OPERADOR EMERGENCIA punto de encuentro.
SIEMPRE CORTA ULTIMO SEGUI LAS INDICACIONES DEL OPERADOR

//\\ ) L;é‘/r,
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ANEXOS

Anexo 01 . Modelo PTS (Permiso de Trabajo Seguro — Res 1642/09)

257" novasur

automatizacion e ingenieria

Permiso de Trabajo Seguro

Codigo ----

Fecha Elaboracién:
Revision:

Archivo:

PERMISC DE THABAJO SEGURD

PERMISO [E TRABAJD | gFre

Tipa e Tara

Espacio Demolictn endhus
confinecs

Excamciin oom sl Inllama:
ciad Bies sxple-
L)

O an B s 52 slectia & ke [_

SectoPlarts

Fedu

Hoa

Trabag 3 slecna

Duwracon presista |

Wiadido Ge seguidad o omie

He inspeccionado &l aea ylo squipo en que 56 va o efeetuar ol rabags v he realizads bas opera-

ciones cportunas,

Cenificn que esle babajo s2 pusde slectar con SEGURIDAD.

Flipors abbe de Higiena y Sequdad Fedn
Firma.

Tekhonos yointemes princpelies

Bambara Vighrela
Serrcio Medoe e
Reporsabis de blas Fedu
Firma
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Anexo 02 - Formulario de reporte de accidentes (NVSR-SH-REG-001.00 (Formulario Accidentes)

automatizacion e ingenieria

cédigo P-007
—— P-007 FO1 Analisis de Fecha Elaboracién: 26/04/2019
0 o gt R Revision: 01
E= >4
A novasur Accidente Archivo: P-007 Analisis de Accidentes

INVESTIGACION DE ACCIDENTE- CUASI ACCIDENTES PERSONAL — AMBIENTAL

DATOS INVOLUCRADO Accidente[] Cuasi Accidente[]  Ambientall]
Lugar: Fecha: Hora: Dias perdidos:

Apellido: Nombres: Legajo:

Edad: Sexo: Luego del accidente ¢continud con sus tareaé .  SI/NO
Antigledad en la Empresa: Antigliedad en el Sector: Antigliedad en la Tarea:

Encargado del Sector, Apellido: Nombres:

CLASIFICACION: Leve — Grave

CONOCIMIENTO DE LA TAREA ACCIDENTE PRODUCIDO EN
[J Muy practico [] Tarea habitual
. Practlco, ) I/ Tarea esporfadlca Cambio de tarea: ......... NO: ....
[ Poco Practico [] Tarea especial
[1TEn aprendizaje [JTarea nueva En horas extras: ........ NO: .....
[l Instructor [ Emergencia
Descripcion del accidente:
CAUSAS DEL ACCIDENTE
Condiciones inseguras Comportamiento Inseguro Factores Personales ‘ Factores del Trabajo
/
/
/i
2 ) / .v;gg‘ e / -
P A -)_/
Ca EEg
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Q Proteccidon inadecuado
O Equipo de proteccién
inadecuado
Q Herramienta/equipos
defectuosos
O Riesgo de incendio
O Exposicion aruido
Q Piso defectuoso
Q Falta de identificacion
Q Otras (ver descripcion)

Q Operar equipo sin autorizacion
Q Emplear equipo defectuoso
Q Eliminar resguardo
Q Ausencia o insuficiencia de

capacitacion
O Usoinadecuado de
herramientas/equipos
Q Empleo de herramientas
defectuosos
Q Maniobras bruscas
Q Eslingar inadecuadamente
Q Nodirigir la vista hacia la tarea
Q Falta de ordeny limpieza
Q Falta o inadecuada sefializacion
del area de trabajo
Q Otros (ver descripcion)

Q Capacidad Inadecuada
Q Falta de conocimiento
Q Tension
Q@ Motivacién inadecuada
Q Otros (ver descripcion)

Q Liderazgo Inadecuado
[J Ingenieria inadecuada
O Herramientas equipos
inadecuadas
[1 Mantenimiento
inadecuado
[J Estandares de trabajo
deficientes
Q Otros (ver
descripcidn)

Descripcion de las causas del accidente:

Consecuencias del accidente:

Lesidn/es aparentes sufridas/s:

Parte/s del cuerpo afectada/s:

Consecuencias productivas:

Dafios materiales

Consecuencias ambientales:

Medidas a implementar para evitar la repeticion:

Fueron Implementadas las mediada: SI NO

Plazo de Implementacion:

¢Puede este accidente repetirse en otro Sector? Sl

é¢Donde ?

NO
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PARTE DE ENFERMERIA

Lesion:
Tipo de Incapacidad:
Parte del Cuerpo Afectada:

Observaciones:

Fecha de alta médica: // Enfermero:

Firma:

Coordinador de la investigacion:

Firma:
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Anexo 03- Protocolo Covid-19. Novasur

novasur

automatizacion e ingenieria

P-008 Protocolo Sanitario

e 2 ) e ’k. ;-:x, E /
] ” £ 16 o
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1. OBIETIVO

El presente procedimiento tiene como objetivo establecer las pautas generales ante una potencial crisis sanitaria y social,
es necesario tomar medidas a fin de mitigar su propagacién y su impacto en el sistema sanitario, hasta tanto persistan las
circunstancias que hicieron necesarias la declaracién de emergencia en materia sanitaria a nivel nacional.

2. ALCANCE

El dmbito de aplicacidn es para todo el personal del Novasur propio, contratado, proveedores de servicios, transportistas.

3. REFERENCIAS

Manual de Gestién de Seguridad M-001

Decreto DNU260/2020
Disp. 5/2020 SRT

Res SRT 30/21
4. Desarrollo

Se suspende el deber de asistencia al lugar de trabajo a toda persona que esta incluido en los grupos de riesgo (Mayor de
60 afos, que presente enfermedades respiratorias crdnica, enfermedades cardiacas, inmunodeficiencias, diabéticos,
insuficiencia renal crénica en didlisis)

4.1 Caso sospechoso (COVID-19)
Se considera un caso sospechoso, cualquier persona que presente dos o0 mas de los siguientes sintomas:
e Fiebre (37.5°C 0o mas)

e Tos
e (Odinofagia (dolor de garganta)
e Dificultad respiratoria

e Anosmia/disgeusia de reciente aparicion (alteracion o pérdida del olfato/alternacion del gusto) sin otra etiologia que
explique completamente la presentacion clinica

e (Cefalea
e Diarrea o vomitos

e O hatenido contacto estrecho con un caso confirmado o una persona bajo investigacién por COVID19.

4.2. Gestion de Casos Sospechosos
4.2.1 Caso sospechoso fuera del establecimiento laboral:

Si hay personas con algun tipo de sintoma (respiratorios o fiebre) quedarse en casa (aislamiento domiciliario), informar a su
responsable directo y autoaislarse en su domicilio durante dos semanas o hasta su completa recuperacion.

Ante una situacion de ser caso confirmado o sospechoso (investigado) de COVID-19, debe abstenerse de asistir al trabajo
hasta que se confirmen resultados negativos o hasta que las autoridades sanitarias den por resuelta la infeccién, segun el
caso.
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Las personas que hayan tenido contacto con personas que hayan viajado o con casos confirmados o probables y con
sintomas, deben quedarse en su casa, aislarse del resto y avisar rapidamente los servicios de salud y a la empresa.

En cualquiera de los supuestos anteriores, si la persona hubiera concurrido al establecimiento en los ultimos 14 dias,
identificar posibles contactos estrechos e indicarles a todos que se coloquen en aislamiento preventivo. Si el caso resulta
negativo, todos ellos pueden volver a trabajar con normalidad.

Sino deben permanecer 14 dias en aislamiento y, en caso de aparicion de sintomas, seguir las indicaciones de la autoridad
sanitaria.

Dar seguimiento a los casos ante la recuperacién de cada uno.

Reforzar la limpieza y desinfeccién del puesto de trabajo y cada maquina o herramienta utilizada por la persona
posiblemente infectada.

Confirmado el caso como positivo seguir los procedimientos que establece cada jurisdiccidn para ese caso. De ser necesario
comunicarse con la autoridad sanitaria local para solicitar asesoramiento.

4.2.2 Caso sospechoso dentro del establecimiento laboral (trabajador o externo).

Ante la aparicidn de sintomas en alguna persona durante la jornada, se debera:

a) Aislar al trabajador en la sala dispuesta a tal fin.

b) Entregarle un barbijo y alcohol en gel para desinfecciéon de manos

c) Evitar tocar sus pertenencias

d) Solicitar inmediatamente atencién médica y seguir las pautas que le sean indicadas al teléfono que indique la autoridad
sanitaria de su jurisdiccidn, a saber: 0800 222 2676.

e) Evitar contacto con el trabajador hasta que el sistema de emergencia de las indicaciones correspondientes.

f) Lavar las manos con agua y jabdn, y/o alcohol en gel.

4.2.3 Acciones posteriores.

Una vez que el trabajador considerado sospechoso se retiré de las instalaciones, se debera realizar la limpieza y desinfeccién

de la sala de aislamiento, el puesto de trabajo, todas las cosas que hayan estado en contacto con el trabajador ej: (picaportes,
sillas, escritorios, etc), y en lo posible del establecimiento en general.

Si hubiera personas que por su trabajo o por las precauciones implementadas, no tuvieron contacto estrecho con la persona
enferma, posiblemente las autoridades analicen la posibilidad de la continuidad laboral.

Identificar posibles contactos estrechos e indicarles a todos que se coloquen en aislamiento preventivo. Si el caso resulta
negativo, todos ellos pueden volver a trabajar con normalidad.

Sino deben permanecer 14 dias en aislamiento y, en caso de aparicién de sintomas, seguir las indicaciones de la autoridad
sanitaria.

Dar seguimiento a los casos ante la recuperacién de cada uno.

Otorgar licencia hasta el alta, si fueran trabajadores.

Avisar a la ART segun corresponda.

4.2.4 Contacto estrecho

Se considera contacto estrecho aquella persona que estuvo en contacto con una persona considerada caso sospechoso, que
estuviera a menos de dos metros y por mas de 15 minutos en un lugar cerrado sin ventilacion.

5. PERSONAL CONTRATADO PARA OBRAS

Todo personal convocado, antes de realizar el traslado hacia el establecimiento por el cual fue contratado debera:
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A. Declarar haber cumplido el aislamiento social preventivo y obligatorio, de conformidad a los plazos fijados por
el Gobierno Nacional o mds, para evitar la posibilidad de contagio, todo ello conforme lo estipula la Declaracién
Jurada contenida en el Anexo |. Se deberd comunicar con la mayor antelacién posible a los trabajadores para
imponer aislamiento domiciliario con pautas de alarma;

B. Realizarse un control térmico y clinico, mediante los mecanismos posibles ante cada situacién con una
antelacion de 48 hs. previa a realizar el viaje.

C. Elementos de proteccion personal durante el viaje serd obligatorio el uso de barbijo descartable o tapaboca,
limpiarse en forma frecuente las manos con alcohol en gel o alcohol diluido al 70%.

Para los cambios de personal resultardn de aplicacién las mismas pautas.
Quedara exceptuado de prestar tareas todo aquel personal que en funcién de los controles térmicos y clinicos presente
sintomatologia propia del COVID 19, con el objetivo de disminuir el contagio mas peligroso, la cual se pondra en contacto
con el 800 222 1002, el ministerio de salud hace el seguimiento.
Se deberad cumplir los procedimientos implementado en cada establecimiento en donde se convocado el personal de
Novasur a prestar sus servicios.
6 PERSONAL DE OFICINAY TALLER
A. Declarar haber cumplido el aislamiento social preventivo y obligatorio, de conformidad a los plazos fijados por el
Gobierno Nacional o mas, para evitar la posibilidad de contagio, todo ello conforme lo estipula la Declaracidon
Jurada contenida en el Anexo |
B. Es requisito indispensable que los trabajadores acrediten el cumplimiento del plan de vacunacion antigripal, anti
neumococo y las que correspondan segun Calendario Nacional de Vacunacion del Ministerio de Salud (completo
10 dias antes de ser convocado). Todo lo expresado en el presente punto, quedara sujeto a la disponibilidad de
éstas en los lugares de residencia.
C. Promover el teletrabajo para personal administrativo

Todo el personal, sin excepcidn, deberan tener firmada la Declaracién Jurada, segin Anexo I.
7. Capacitacion

Capacitar fehacientemente a todo el personal sobre |a higiene y comportamiento ante este virus.
Colocar cartelera suficiente y visible con las normas de higiene, sintomas, entre otras.
7.1 Actuacion

Cada establecimiento tendrd que disponer de un espacio aislado del resto, para utilizar en el caso de que algun trabajador
presente sintomas compatibles con infeccidn por coronavirus, a saber:

a. Temperatura mayor de 37,5 °C. + Tos seca.

c. Temperatura mayor de 37,5 °C. + Dolor de garganta

d. Temperatura mayor de 37,5 °C. + Dificultad respiratoria.

e. Falta de olfato y Gusto
En caso de que se presenten sintomas en el personal que pueda tener relacién con la pandemia, esa situacion debera ser
comunicada a la empresa, servicio médico, numero de emergencia proporcionado por la ART, quienes debera disponer las
medidas que puedan corresponder.
Debe asegurarse el suministro suficiente en calidad y cantidad de elementos e insumos preventivos alcohol al 70% o alcohol
en gel, desinfectantes.
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INSTRUCTIVO

A fin de disponer las medidas de prevencidn necesarias y obligatorias se implementa el instructivo (Anexo Il para oficina,

Anexo | para taller).
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Prevencion en la técnica de lavado de manos

o Lavarse las manos con frecuencia para eliminar los virus que pueden estar en las manos. Un lavado efectivo debe
durar al menos por 20 segundos y se realiza en ambas caras de la mano, frotando las areas entre los dedos, alrededor de las

ufias y entre los anillos.

o Es importante no olvidar lavarse las manos antes de comer o manipular alimentos, luego de ir al bafio, al regresar
al hogar, después de toser, estornudar o soplarse la nariz.
o Cuando no se dispone de aguay jabdn, es recomendable el uso de alcohol en gel o solucién de alcohol al 70%.
o Durante la prevencion de epidemias, la higiene de las manos debe realizarse antes y después de quitarse los
barbijos
o La empresa dispondra de jabdn liquido y agua corriente para el lavado de manos.

AGUA Y JABON SOLUCIONES A BASE DE ALCOHOL

Para reducir eficazmente el desarrollo de microorganismos en las
manos, el lavado de manos debe durar al menos 40-60 segundos.
El lavado de manos con agua y jabdn debe realizarse siguiendo los pasos

Para reducir eficazmente el desarrollo de microorganismos en las manos,
la higiene de manos con soluciones a base de alcohol debe durar 20 - 30
segundos. La higiene de manos con soluciones a base de alcohol se debe
realizar siguiendo los pasos indicados en la ilustracion.

indicados en la ilustracion.
L

® 3

Mojese las mancs con agua; Deposite en ia paima de la mano una
cantidad de abon suficlents para cubele
todas las superficies de las manos;

Frotese la palma de la mano derocha  Frétese las palmas de las manos. Frotese ol dorso do los dedos do
contra of dorso de ta mano lzquierda  entre si, con los dedos una mano con la paima de la mano
dos y opuesta, agarrindose los dedos;

Enjuadguese las mancs con agua,

Frotese las paimas de las manos
ontre »i;

Frotese con un movimiento de
rotacion el pulgar zquisrdo,
atrapandolo con la palma de la
mano derecha y viceversa;

N

Frotese la punta de los dedos de la
mano derecha contra 1a paima de Ia
mano lzquierda, haciando un
movimiento de rotacion y viceversa.

Daposite an Ia paima de 1a Mano una dosis de Producto suficients para
cubrir todas las superficies;

Frotese las paimas de as manos
entre si;

Frotese el dorso de los dedos de
una mano con la paima de s mano
opuesta, agarrindose |os dedos;

Frotese la palma de ia mano derecha
contra el dorso de la mano izquicrda
entrelazando los dedos y vicevarsa:

N

/' ',}\_.‘ \

Frotese las palmas de las manos
entre si, con los dedos entrelazados;

)

Sequese con una toalta desechable,

Sirvasa de 1a toalla para corrar of grifo;

ik

Sus manos son seguras.

Frotese con un movimiento de rotacion
el puigar izquierdo, atrapandolo con In
paima de la mano derecha y viceversa;

Frotese la punta de los dedos de In
mano derecha contra la palma de la
mano tzquierda, haciendo un

movimiento de rotacién y viceversa:

Una vez secas, sus manos son
segurss.

Crédito: OMS

Crédito: OMS
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Prevencion en el uso de barbijos o cubreboca.
o El personal debe utilizar barbijo o cubreboca. Cambiarlo inmediatamente después de la contaminacién o que tenga

demasiada humedad.

o Los barbijos de desecho deben colocarse en los respectivos tachos de residuos patolégicos y mismos deben
desinfectarse con alcohol al 70% o desinfectante que contenga cloro dos veces al dia.
o Tener en cuenta que el elemento es personal e intransferible.
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COVID-19

Recomendaciones y medidas de prevencion
en ambitos laborales

SINTOMAS

Ante el crecimiento de casos positivos de COVID-19, recomendamos que ante la presencia de
alguno de los siguientes sintomas o si tenés pérdida brusca del gusto y/u olfato, no dudes en
consultar a tu medico.

P % QMY e D

Fiebre Tos Dolor de Dificultad Cefalea Diarrea Perdida del Dolar
de 37,5°C garganta respiratoria Y 0 vomitos gusto u olfato miuscular
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CUIDADOS PRINCIPALES

AT < ®

Mantene la distancia Usa bartija que cubra Ewita reuniones Lavate frecuentemente [as Na compartas
de 2 metros naie, boca y menidn en espacios temados rmamnas con agua y jabén &l mate ni la vajilla
= QEI H j
= D
':u:é__l.raz:u-'!'udé En Limpld los objetos que Yentila 1os ambilentaes Mo te toques la cara
el piliegue del codo wsas frecuenemante
- * - L ]
Su ART es: Emergencias:

¥ = i dad sanitark 2 jurrsd
(‘D Consultas e informes Ministeria de Trabai
Pl —F OBOD 666 6778 | ayudaf@sm.gob.ar Enﬂnvﬁgumﬁb:iﬂ
Riragon del Trabajo wnLargentina.gob.ar/srt NS Argentinar-srT
Pagina 1 de |

Anexo |
. Ingreso de Taller

v' Respetar la distancia al ingreso al taller
v No se permitird el ingreso al personal que cuente con sintomas como fiebre mayor a 37,5 ° C, tos seca, dolor de

garganta, dificultad para respirar, perdida de olfato y gusto.

v' Alingreso se dispondra de recipiente para el lavado de manos con alcohol al 70% o alcohol en gel.
v' También se desinfectaran el calzado en con alcohol al 70%.

. Horario de almuerzo

v" Ellimite maximo para ingresar al sector es de 2 personas.

v" No se permite compartir utensilios (vasos, platos, tasas, mate, cucharas, etc.).

v

Luego de terminar el refrigerio se tienen que desinfectar mesas y bancos.
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Trabajos dentro del taller

Los puestos de trabajo tienen que mantener a una distancia minima de un metro y medio.

Si por circunstancias especiales del trabajo a realizar no se puede respetar la distancia minima se tiene que trabajar

con tapaboca o protector facial.

Salida

Respetar la distancia al momento de la salida de finalizacién la jornada laboral.

Limpieza de taller

Realizar en forma diaria al finalizar o antes del inicio de la jornada laboral limpieza de pisos, picaportes, escritorios, sillas

con lavandina diluida en agua.
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Anexo 04- Listado de personal

Apellido y Nombre DNI Funcién

Hidalgo, Héctor 32.473.671 Supervisor Electromecdnico
Limarieri, Diego Maximiliano 37.900.359 Técnico de Higiene y Seguridad
Nestares, Diego Raul 39.402.676 Oficial Electricista

Sosa, José Carlos 18.636.102 Oficial Mecanico

Ruiz Diaz, Jorge Alfredo 29.484.434 Oficial Mecanico

Guaquel, Hugo Rogelio 28.390.349 Oficial Soldador

Pineda, René Alberto 23.653.384 Oficial Soldador

Picossi, Ariel Alejandro 20.225.340 Supervisor Electromecdnico
Cisterna, Emilio David 32.397.977 Técnico de Higiene y Seguridad
Videla, Matias Ivan 36.908.569 Oficial Electricista

Morais, Lucas Hernan 39.647.678 Oficial Mecdénico

Giron, Juan Alberto 28.037.561 Oficial Mecanico

Barrientos, Sebastian Andrés 33.938.502 Oficial Soldador

Colque Tolaba, Angel Gabriel 93.795.241 Oficial Soldador

/
/
/i
/ p S .vfg‘;.:‘. /.
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Zz. novasur

Capacitaciones
Planes Anuales
Estab3y5



ZZ. " novasur

ESTAB Nro3 -Oficinas -PLAN ANUAL DE CAPACITACION (Ref.: De 351/79 - Cap 21)

Empresa Novasur SRL
Fecha 11/7/2022
Afio 2022
Version VOl Cronograma
Carga Ene-2022 Feb-2022 Mar-2022 Abr-2022 May-2022 Jun-2022 Jul-2022 Ago-2022 Sep-2022 Oct-2022 Nov-2022 Dic-2022
Médulo |Contenido . horaria
Comentarios
(hrs)
NVSR- Cond de vehiculos-Micro track 1,5 OK 10y 16/6
€C004.01 ' Y
Ergonomia. Cuidados en la tareas
Todo el personal 2 OK
(ref. Res 886/15) P
Orden y limpieza. Conceptos 5"S"  |Todo el personal 2 Plan
Simulacro y evacuacion (Practica) |Todo el personal 2 Plan
Uso de Extintores Todo el personal 2 Plan
Primeros auxilios - RCP Todo el personal 2 Plan
Consignacion de Energias (revsion . .
Personal técnico / operativo 1 Plan
de conceptos)
1
Plan original
Replanificacion
Realizado
Ing Jorge Yuvel (ICOHSECH0004) / (IHS-0006 PSC)
C:\Users\nvsriorge\NVSR-Jorge Yuvel\0OO-Legajo Técnico\Est.03-NVSR-Oficinas\21.00-Capacitacion\2022\NVSR-2022-Oficinas-Plan de capacitacién Anual-v01 Pégina 1



ZZ. " novasur

ESTAB Nro 5 - Taller -PLAN ANUAL DE CAPACITACION (Ref.: De 351/79 - Cap 21)

Empresa Novasur SRL
Fecha 11/7/2022
Afio 2022
Version V01 Cronograma
Carga Ene-2022 Feb-2022 Mar-2022 Abr-2022 May-2022 Jun-2022 Jul-2022 Ago-2022 Sep-2022 Oct-2022 Nov-2022 Dic-2022
Médulo |Contenido . horaria
Comentarios
(hrs)
NVSR- - ) .
Uso y Mantenimineot EPPs Personal Taller. Con evaluacién de cierre 2 0K 20/5
CC002.01
NVSR- _— wen ) .
Orden y limpieza. Conceptos 5"S Personal Taller. Con evaluacién de cierre 2 OK 8/6/22
CC003.01
NVSR-
Cond de vehiculos-Micro track 15 OK 10/06/22
CC004.01 /05/
Ergonomia. Cuidados en la tareas ) -
(ref. Res 886/15)
Simulacro y evacuacion (Préctica) 2 Plan
Uso de Extintores 2 Plan
Primeros auxilios - RCP 2 Plan
Consignacion de Energias (revsion . .
Personal técnico / operativo 1 Plan
de conceptos)
1
Plan original
Replanificacion
Realizado
Ing Jorge Yuvel (ICOHSECH0004) / (IHS-0006 PSC)
C:\Users\nvsriorge\NVSR-Jorge Yuvel\000-Legajo Técnico\Est.05-NVSR-Taller\21.00-Capacitacién\2022\NVSR-2022-Taller-Plan de capacitacién Anual-v01 Pégina 1



Zz. novasur

Capacitaciones
Planes Anuales
Estab 6
Mmto Anual (MSC)



MSC-Mmto Anual - Estab 6 (proy 0947-MSC)

Confeccion de IPERC y Permisos de Trabajo

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

1"

12

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

Prog. Real

%

1

1

100%

Levantamiento Manual de Cargas

100%

Emergencia

100%

Vias de Evacuacién - Mapa de Riesgo

100%

Uso de Extintores - Incendio

100%

Herramientas manuales y Eléctricas - Check List

100%

Riesgos Especificos y Generales del Trabajo

0%

Espacios Confinados

0%

Reglas de Oro - Tolerancia Cero

0%

Trabajo en Caliente - Equipo y EPP

0%

Trabajo en Altura - Equipo y EPP

0%

Blogueo y Etiquetado

0%
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